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RÉSUMÉ

Le projet de loi vise à apporter diverses modifications 
à la loi du 15 avril 1994.

La loi prévoit déjà que l’Agence peut être financée 
par des dotations. Ce n’est jusqu’à présent pas le cas. 
La fermeture de plusieurs centrales nucléaires entraî-
nera une diminution des recettes de l’Agence à partir 
de 2026. La modification proposée met en œuvre une 
décision déjà adoptée par le Conseil des Ministres. 
L’octroi d’une dotation garantira que l’Agence sera 
capable à l’avenir de mener à bien les missions qui 
lui sont dévolues par la loi.

La modification proposée dans le cadre des acti-
vités de concertation préalable pour des demandes 
d’autorisation a pour objectif de conférer à l’Agence la 
possibilité de bénéficier d’une assistance plus large des 
entités qu’elle a elle-même créées. En effet, l’Agence 
prévoit que, dans un avenir proche, elle sera confrontée 
à l’organisation d’une concertation préalable dans le 
cadre du stockage en profondeur. Cette modification 
permet de créer un cadre organisationnel et financier 
pour ces études préparatoires.

Dans un souci de simplification administrative, il 
est proposé de supprimer l’obligation de publier tous 
les deux ans, par arrêté ministériel, les noms des 
inspecteurs nucléaires agréés à ce moment-là et de 
la remplacer par une publication sur le site web de 
l’Agence d’une liste constamment à jour des inspec-
teurs nucléaires agréés. Cette liste, qui s’ajoute aux 
publications actuelles des nominations des inspecteurs 
nucléaires, confère une plus grande sécurité juridique 
aux inspectés. 

Enfin, ce projet de loi complète la liste des incom-
patibilités de mandats. La modification proposée 
confirme l’indépendance de l’Agence.

SAMENVATTING

Het wetstonwerp heeft tot doel verscheidene wijzi-
gingen aan te brengen aan de wet van 15 april 1994.

Zo is nu reeds in de wet voorzien dat het Agentschap 
gefinancierd kan worden door middel van dotaties. 
Dit is tot op heden niet het geval. De sluiting van een 
aantal kerncentrales heeft tot gevolg, dat de inkomsten 
van het Agentschap vanaf 2026 zullen teruglopen. De 
voorgestelde wijziging geeft uitvoering aan een reeds 
genomen beslissing van de Ministerraad. Een dotatie 
zal het Agentschap in staat stellen, de uitoefening van 
zijn wettelijke opdracht voor de toekomst te verzekeren. 

Verder heeft de voorgestelde wijziging aan het 
kader van vooronderzoek voor vergunningsaanvra-
gen, tot doel het Agentschap in de mogelijkheid te 
voorzien, een bredere ondersteuning te krijgen van 
entiteiten die door het Agentschap zelf zijn opgericht. 
Het Agentschap voorziet immers dat het in afzienbare 
tijd geconfronteerd zal worden met een vooroverleg in 
het kader van de diepe berging. Deze wijziging laat toe 
een organisatorisch en financieel kader uit te werken 
voor deze voorbereidende studies. 

In het kader van administratieve vereenvoudiging, 
wordt de tweejaarlijkse verplichting tot publicatie via 
een ministerieel besluit, van de op dat moment erkende 
nucleaire inspecteurs, te schrappen en te vervangen 
door een voortdurend bijgewerkte lijst van erkende 
nuclair inspecteurs op de website van het Agentschap. 
Dit geeft samen met de bestaande publicaties van 
benoemingen van nucleair inspecteurs meer rechts-
zekerheid aan de geïnspecteerden.

Met dit voorontwerp wordt tenslotte de lijst van 
onverenigbare mandaten aangevuld. De voorgestelde 
wijziging vormt een bevestiging van de onafhankelijke 
positie van het Agentschap.
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EXPOSÉ DES MOTIFS

MesdaMes, Messieurs,

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Art. 2

L’article 2 apporte plusieurs modifications à l’article 9 
de la loi du 15 avril 1994 relative à la protection de la 
population et de l’environnement contre les dangers 
résultant des rayonnements ionisants et relative à l’Agence 
fédérale de Contrôle nucléaire.

Il est notamment proposé de remplacer l’actuel cin-
quième paragraphe.

Actuellement, un arrêté ministériel actualisé dans lequel 
figurent les noms des inspecteurs nucléaires nommés 
par le Roi à ce moment-là est publié tous les deux ans.

Étant donné que l’effectif du personnel de l’Agence 
évolue constamment, une liste statique deviendrait 
rapidement obsolète.

L’Agence publiera désormais sur son site web une 
liste actualisée des noms des inspecteurs nucléaires. 
Cette liste sera mise à jour immédiatement après chaque 
modification (nouvelles nominations/abrogation de 
nominations).

La modification proposée s’apparente à une sim-
plification administrative pour l’Agence, et permet en 
même temps d’avoir recours à un canal d’information 
du public plus adéquat.

En outre, l’article 9 est complété d’un sixième para-
graphe. Le deuxième alinéa actuel de l’article 9, § 5, de 
la loi est intégré dans la structure des paragraphes de 
l’article, ce qui favorise la lisibilité du texte. Cette modi-
fication n’affecte en rien le contenu de la disposition.

Art. 3

L’article 3 apporte plusieurs modifications à l’ar-
ticle 14ter, § 1er, de la loi du 15 avril 1994 relative à la 
protection de la population et de l’environnement contre 
les dangers résultant des rayonnements ionisants et 
relative à l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire.

MEMORIE VAN TOELICHTING 

daMes en Heren,

TOELICHTING BIJ DE ARTIKELEN

Art. 2

Artikel 2 brengt diverse wijzigingen aan in artikel 9 van 
de wet van 15 april 1994 betreffende de bescherming van 
de bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende 
stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het 
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle.

Zo wordt er voorgesteld de huidige vijfde paragraaf 
te vervangen.

Op dit moment wordt er iedere twee jaar een geactu-
aliseerd ministerieel besluit gepubliceerd dat de namen 
bevat met de op dat moment door de Koning benoemde 
nucleaire inspecteurs.

Gezien het personeelsbestand van het Agentschap 
aan constante verandering onderhevig is, is een der-
gelijke statische lijst binnen afzienbare tijd verouderd.

Het Agentschap zal voortaan een bijgewerkte lijst met 
de namen van de nucleair inspecteurs op zijn website 
plaatsen. Deze lijst wordt bij iedere wijzing (nieuwe 
benoemingen/ opheffing van bestaande benoemingen) 
direct bijgewerkt.

De voorgestelde aanpassing maakt een administra-
tieve vereenvoudiging uit voor het Agentschap, maar 
zorgt tegelijk naar een meer accurate informatie naar 
het publiek toe.

Daarnaast wordt artikel 9 aangevuld met een zesde 
paragraaf. Het bestaande tweede lid van artikel 9§ 5 van 
de wet, wordt opgenomen in de structuur van paragrafen 
van het artikel. Dit komt de leesbaarheid ten goede. Aan 
de inhoud van de bepaling verandert er niets.

Art. 3

Artikel 3 brengt enkele wijzigingen aan in artikel 14ter, 
§ 1 van de wet van 15 april 1994 betreffende de bescher-
ming van de bevolking en van het leefmilieu tegen de 
uit ioniserende stralingen voortspruitende gevaren en 
betreffende het Federaal Agentschap voor Nucleaire 
Controle.
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Cette modification permet à l’Agence d’autoriser les 
entités qu’elle a créées à participer à des activités de 
concertation préalable dans le cadre de l’article 16/1 de la 
loi du 15 avril 1994 relative à la protection de la population 
et de l’environnement contre les dangers résultant des 
rayonnements ionisants et relative à l’Agence fédérale 
de Contrôle nucléaire.

Plus spécifiquement, il sera, par exemple, possible, 
une fois cette modification en vigueur, que des entités 
créées par l’Agence effectuent des études préparatoires 
et se dotent des connaissances nécessaires à une 
concertation préalable.

La portée exacte des études et de l’acquisition des 
connaissances sera définie ultérieurement dans un 
arrêté royal qui permettra au Conseil d’administration 
de l’Agence de décider quelles études seront confiées à 
l’entité et quelles connaissances celle-ci devra acquérir.

Art. 4

L’article 4 insère, au chapitre III, une section 1reter 
avant l’article 15septies de la loi du 15 avril 1994 relative 
à la protection de la population et de l’environnement 
contre les dangers résultant des rayonnements ionisants 
et relative à l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire.

L’insertion, au chapitre III, de la nouvelle section 1reter 
intitulée “Floutage des images d’établissements nucléaires 
et sensibles” a pour but d’améliorer la lisibilité et d’har-
moniser la structure du texte.

Art. 5

L’article 5 apporte une correction linguistique à l’ar-
ticle 27/9, § 2, deuxième alinéa, de la loi du 15 avril 1994 
relative à la protection de la population et de l’environ-
nement contre les dangers résultant des rayonnements 
ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle 
nucléaire.

Art. 6

L’article 6 élargit l’article 31. L’article 31 § 1, 6° de la 
loi du 15 avril 1994 prévoit déjà que l’Agence peut être 
financée par des dotations. Ce n’est jusqu’à présent pas 
le cas. La fermeture de plusieurs centrales nucléaires 
entraînera une diminution des recettes de l’Agence. Le 
Conseil des ministres du 20 juillet 2023 a décidé ce qui 
suit: “Le Conseil prend note des pistes proposées par 

Deze wijziging laat het Agentschap toe, entiteiten 
die ze heeft opgericht, te laten deelnemen aan voor-
onderzoeken in het kader van artikel 16/1 van de wet 
van 15 april 1994 betreffende de bescherming van de 
bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende 
stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het 
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle.

In het bijzonder zal het na deze wijziging mogelijk zijn 
dat bijvoorbeeld voorbereidende studies en kennisopbouw, 
nodig voor een vooroverleg, kunnen worden verricht door 
entiteiten die door het Agentschap werden opgericht.

De precieze draagwijdte van de studies en kennis-
opbouw zal nog worden vastgelegd in een koninklijk 
besluit, waarna de Raad van Bestuur van het Agentschap 
kan beslissen welke studies en kennisopbouw worden 
toevertrouwd aan de entiteit.

Art. 4

Artikel 4 voegt voor artikel 15septies van de wet van 
15 april 1994 betreffende de bescherming van de be-
volking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende 
stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het 
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle een afde-
ling 1ter in onder hoofdstuk III.

De invoeging van de nieuwe afdeling 1ter in Hoofdstuk III:  
“Wazigmaking van de beelden van nucleaire installaties 
en kritieke inrichtingen” heeft tot doel de leesbaarheid 
van de tekst te verhogen en de structuur van de tekst 
te harmoniseren.

Art. 5

Artikel 5 brengt in artikel 27/9, § 2, tweede lid van de 
wet van 15 april 1994 betreffende de bescherming van 
de bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ionise-
rende stralingen voortspruitende gevaren en betreffende 
het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle een 
taalkundige correctie aan.

Art. 6

Artikel 6 zorgt voor een uitbreiding van artikel 31. 
Artikel 31 § 1, 6° van de Wet van 15 april 1994 voorziet 
reeds dat het Agentschap gefinancierd kan worden door 
middel van dotaties. Tot op heden is dat niet het geval. De 
sluiting van een aantal kerncentrales leidt tot een daling 
van de inkomsten van het Agentschap. De Ministerraad 
van 20 juli 2023 besliste: “De Raad neemt akte van de 
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la ministre de l’Intérieur en sa qualité de ministre de 
tutelle de l’AFCN en vue du futur financement de cette 
Agence. Le Conseil confirme l’option privilégiée par la 
ministre de l’Intérieur, c’est-à-dire l’octroi d’une dotation 
à l’AFCN telle que le prévoit l’article 31 § 1, 6° de la loi 
du 15 avril 1994. La ministre de l’Intérieur est chargée 
de mettre en œuvre l’introduction de la dotation et le 
suivi nécessaire”.

Cette disposition met en œuvre cette décision du 
Conseil des ministres. Par analogie avec ce que prévoit 
Hedera, l’utilisation des fonds sera contrôlée par la Cour 
des comptes et le Parlement. De surcroit, un contrôle est 
exercé par un commissaire du gouvernement. À l’intention 
du Parlement, une section spécifique du rapport annuel 
sera consacrée à l’évolution des besoins en dotations 
pour que l’Agence puisse remplir sa mission. La modi-
fication proposée permettra au prochain gouvernement 
de fixer en temps utile les modalités par arrêté royal.

Art. 7

L’article 7 complète l’article 38 de la loi du 15 avril 1994 
relative à la protection de la population et de l’environ-
nement contre les dangers résultant des rayonnements 
ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle 
nucléaire. Un paragraphe y est ajouté.

Cette disposition vise à formaliser d’évidentes incom-
patibilités entre certains mandats et fonctions. Le texte 
actuel ne stipule jusqu’à présent pas qu’il est impossible 
de cumuler un mandat au sein du Conseil scientifique 
et un mandat de Directeur général ou de membre du 
Conseil d’administration de l’Agence ou de Bel V ou un 
emploi à l’Agence ou chez Bel V.

Pour préserver le bon fonctionnement et l’indépen-
dance de l’Agence, les attributions doivent être séparées 
dans la mesure du possible. Chaque organe a sa propre 
raison d’être et sa propre finalité. Chaque mandataire doit 
pouvoir exercer sa fonction sans a priori d’aucune sorte.

Il n’y a pas de parallélisme parfait avec les autres 
incompatibilités énumérées à l’article 38. Les membres 
du Conseil scientifique sont tenus de se prononcer sur la 
politique de contrôle en toute indépendance par rapport 
à l’Agence et les entités qu’elle créée et, plus particu-
lièrement, d’émettre un avis préalable sur l’octroi des 
autorisations aux nouvelles installations nucléaires ou 

pistes voorgesteld door de minister van Binnenlandse 
Zaken als voogdijminister van het FANC met het oog op 
de toekomstige financiering van dit Agentschap. De Raad 
bevestigt de piste die door de minister van Binnenlandse 
zaken als voorkeurspiste wordt vooropgesteld, zijnde de 
toekenning van een dotatie aan het FANC zoals voorzien 
bij artikel 31 § 1, 6° van de Wet van 15 april 1994. De 
minister van Binnenlandse Zaken wordt belast met de 
verdere uitwerking van de invoering van de dotatie en 
het noodzakelijke toezicht.”

Deze bepaling geeft uitvoering aan deze beslissing 
van de Ministerraad. Naar analogie met wat voorzien 
is bij Hedera wordt het toezicht op de besteding van 
de middelen uitgeoefend door het Rekenhof en het 
Parlement. Bovendien is er toezicht vanwege een re-
geringscommissaris. Ten behoeve van het Parlement 
zal in het jaarverslag een specifiek onderdeel gewijd 
aan de evolutie van de nood aan dotaties teneinde het 
Agentschap toe te laten zijn opdracht te vervullen. Deze 
voorgestelde wijziging geeft de volgende regering de 
mogelijkheid om tijdig de nadere regels via koninklijk 
besluit vast te stellen.

Art. 7

Artikel 7 vult artikel 38 van de wet van 15 april 1994 be-
treffende de bescherming van de bevolking en van het 
leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen voortsprui-
tende gevaren en betreffende het Federaal Agentschap 
voor Nucleaire Controle, aan. Er wordt een lid toegevoegd.

Deze bepaling heeft tot doel de ontbrekende evi-
dente onverenigbaarheden van mandaten en functies 
te formaliseren. Op heden is er nog geen tekstuele 
onmogelijkheid tot het combineren van een mandaat 
in de Wetenschappelijke Raad en een mandaat als 
Directeur-generaal, lid van de Raad van Bestuur van 
het Agentschap of van Bel V, personeelslid van het 
Agentschap of van Bel V.

Om de correcte en onafhankelijke werking van het 
Agentschap te vrijwaren, dienen bevoegdheden zoveel 
mogelijk gescheiden te blijven. Ieder orgaan heeft een 
eigen bestaansreden en doel. Iedere mandataris dient 
zonder enige andere vooringenomenheid, zijn functie 
te kunnen uitvoeren.

Er werd geen volledig parallelisme voorzien met de 
andere in artikel 38 opgesomde onverenigbaarheden, 
De leden van de Wetenschappelijke Raad dienen zich 
op onafhankelijke wijze van het Agentschap en de en-
titeiten die door het Agentschap worden opgericht uit 
te spreken over het toezichtsbeleid en meer bepaald, 
overeenkomstig artikel 16 van de wet, vooraf advies uit 
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le renouvellement de ces autorisations, conformément 
à l’article 16 de la loi. Les membres scientifiques du 
Conseil sont des personnes choisies en fonction de leurs 
connaissances ou expérience particulières en matière 
de sciences nucléaires ou de sûreté nucléaire. Il n’y a 
donc pas lieu de prévoir une période de refroidissement 
d’une année pour ces personnes.

La ministre de l’Intérieur,

Annelies Verlinden

te brengen voor het afgeven van vergunningen voor 
nieuwe nucleaire installaties of bij het hernieuwen van 
de vergunningen. De wetenschappelijke leden van de 
Raad zijn personen die gekozen worden omwille van een 
bijzondere kennis of ervaring inzake kernwetenschap-
pen of nucleaire veiligheid. Er dient voor hen ook niet te 
worden voorzien in een afkoelingsperiode van een jaar.

De minister van Binnenlandse Zaken,

Annelies Verlinden
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AVANT-PROJET DE LOI

soumis à l’avis du Conseil d’État

Avant-projet de loi portant modification de la loi  
du 15 avril 1994 relative à la protection de la population 

et de l’environnement contre les dangers  
résultant des rayonnements ionisants et relative  

à l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire

 
CHAPITRE 1ER – Disposition générique

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’ar-
ticle 74 de la Constitution.

CHAPITRE 2 – Dispositions modificatives

Art. 2. A l’article 9 de la même loi, remplacé par la loi du 
19 mars 2014 et modifié par la loi du 13 décembre 2017, les 
modifications suivantes sont apportées:

1° le paragraphe 5, est remplacé comme suit:

“§ 5

Une liste nominative actualisée des membres du personnel 
désignés conformément au § 1er est publiée sur le site web 
de l’Agence.”

2° l’article est complété d’un paragraphe 6, rédigé comme 
suit:

“§ 6

Les attributions conférées conformément au § 1er peuvent 
être retirées par le Roi.”

Art. 3. A l’article 14ter, § 1er, de la même loi, inséré par la 
loi du 7 mai 2017, les modifications suivantes sont apportées:

1° les mots “et les activités qui s’inscrivent dans le cadre 
d’une concertation préalable au sens de l’article 16/1” sont 
insérés entre les mots “sa fonction de surveillance” et “à une 
entité qu’elle a créée”;

2° au point 1°, les mots “ou les activités en rapport avec 
une concertation préalable” sont insérés entre les mots “les 
missions de surveillance” et “qui peuvent être déléguées”.

Art. 4. Avant l’article 15septies de la même loi, inséré par 
la loi du 19 décembre 2021, il est inséré un titre rédigé comme 
suit: “Section 1ter - Floutage des images d’établissements 
nucléaires et sensibles”.

Art. 5. A l’article 27/9, § 2, deuxième alinéa, de la même 
loi, inséré par la loi du 6 décembre 2018, les mots “Le Roi 
fixe, par arrêté royal,” sont remplacés par “Le Roi détermine”.

VOORONTWERP VAN WET

onderworpen aan het advies van de Raad van State

Voorontwerp van wet houdende wijziging van de wet 
van 15 april 1994 betreffende de bescherming  

van de bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioni-
serende stralingen voortspruitende gevaren en betref-

fende het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle

 
HOOFDSTUK 1 – Algemene bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid zoals be-
doeld in artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2 – Wijzigingsbepalingen

Art. 2. In artikel 9 van dezelfde wet, vervangen bij de wet 
van 19 maart 2014 en gewijzigd bij wet van 13 december 2017, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 5 wordt vervangen als volgt:

“§ 5

Een geactualiseerde nominatieve lijst van de overeenkomstig 
§ 1 aangewezen personeelsleden wordt op de website van 
het Agentschap gepubliceerd.”

2° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 6, luidende:

“§ 6

De overeenkomstig § 1 toegewezen bevoegdheden kunnen 
door de Koning worden ontnomen.”

Art. 3. In artikel 14ter, § 1 van dezelfde wet, ingevoegd bij de 
wet van 7 mei 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “alsook activiteiten in het kader van een 
vooroverleg in de zin van artikel 16/1” worden ingevoegd tussen 
de woorden “toezichtsopdracht” en “geheel of gedeeltelijk”;

2° in punt 1° worden de woorden “of de activiteiten met 
betrekking tot een vooroverleg” ingevoegd tussen de woorden 
“de toezichtsopdrachten” en “die kunnen worden toegewezen”.

Art. 4. Voor artikel 15septies van dezelfde wet, ingevoegd 
bij de wet van 19 december 2021, wordt een titel ingevoegd 
luidende: “Afdeling 1ter - Wazigmaking van de beelden van 
nucleaire installaties en kritieke inrichtingen”.

Art. 5. In artikel 27/9, § 2, tweede lid van dezelfde wet, in-
gevoegd bij de wet van 6 december 2018, worden de woorden 
“De Koning regelt bij Koninklijk Besluit” vervangen door de 
woorden “De Koning bepaalt”.
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Art. 6. A l’article 31 de la même loi, remplacé par la loi du 
22 décembre 2008, il est inséré un paragraphe § 4/1, rédigé 
comme suit:

“§ 4/1.

Le Roi détermine, par un arrêté délibéré en Conseil des 
ministres, le montant et les modalités de paiement de la dota-
tion à charge du budget général des dépenses.”

Art. 7. L’article 38 de la même loi, modifié par la loi du 7 mai 
2017, est complété par l’alinéa suivant: “La qualité de membre 
du Conseil scientifique est inconciliable avec:

— le mandat de Directeur général;

— la qualité de membre du Conseil d’administration;

— la qualité de membre du personnel, de l’Agence ou des 
entités que l’Agence a créées.”

CHAPITRE 3 – Disposition finale

Art. 8. La présente loi entre en vigueur le premier jour du 
deuxième mois suivant sa publication au Moniteur belge.

Art. 6. In artikel 31 van dezelfde wet, vervangen bij de wet 
van 22 december 2008, wordt een paragraaf § 4/1 ingevoegd, 
luidende:

“§ 4/1.

De Koning bepaalt, bij een besluit vastgesteld na overleg in 
de Ministerraad, het bedrag en de modaliteiten voor de betaling 
van de dotatie ten laste van de algemene uitgavenbegroting.”

Art. 7. Artikel 38 van dezelfde wet, gewijzigd door de wet van 
7 mei 2017, wordt aangevuld met het volgend lid: “Lidmaatschap 
in de Wetenschappelijke Raad, is onverenigbaar met:

— het mandaat van Directeur-generaal;

— lidmaatschap van de Raad van Bestuur;

— personeelslid, van het Agentschap of van entiteiten die 
het Agentschap heeft opgericht.”

HOOFDSTUK 3 – Slotbepaling

Art. 8. Deze wet treedt in werking op de eerste dag van 
de tweede maand na die waarin ze is bekendgemaakt in het 
Belgisch Staatsblad.
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Geïntegreerde Impactanalyse 

Zie handleiding om deze impactanalyse in te vullen 

Indien u vragen heeft, contacteer ria-air@premier.fed.be 

Beschrijvende fiche 

 

A. Auteur  

o Bevoegd regeringslid > Mevrouw Annelies Verlinden 
Minister van Binnenlandse Zaken 

o Contactpersoon beleidscel (Naam, E-mail, Tel. Nr.) > ellen.vandensande@verlinden.belgium.be 
tel 02/.488.05.11  

o Overheidsdienst > Federaal Agentschap voor 
Nucleaire Controle (FANC) 

o Contactpersoon overheidsdienst (Naam, E-mail, Tel. Nr.) > kristel.geerts@fanc.fgov.be 
tel 02/289.21.10 

B. Ontwerp  

o Titel van de regelgeving > Voorontwerp van wet houdende wijziging van de wet van 15 april 1994 
betreffende de bescherming van de bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen 
voortspruitende gevaren en betreffende het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle 

 

o Korte beschrijving van het ontwerp van regelgeving met vermelding van de oorsprong (verdrag, richtlijn, 
samenwerkingsakkoord, actualiteit, …), de beoogde doelen van uitvoering. 

-- Voorzien van een rechtsgrond voor prelicensing-opdrachten voor Bel V in het kader van diepe 
berging. 
 
- Titel invoegen voor artikel 15septies, "Afdeling 1ter - Wazigmaking van de beelden van nucleaire 
installaties en kritieke inrichtingen”.  
 
- Terminologische aanpassing in artikel 27/9, §2, "De koning regelt bij koninklijk besluit" wordt 
aangepast naar "De koning bepaalt". 
 
- In artikel 38 worden de onverenigbaarheden van andere mandaten ten gevolge van een mandaat 
in Wetenschappelijke Raad verduidelijkt. 
 
- Schrapping van de bepaling die voorziet in de verplichting om tweejaarlijks een geactualiseerde 
naamlijst van nucleaire inspecteurs te publiceren via ministerieel besluit. 
 
- Voorzien in een machtiging aan de Koning om dotaties vast te leggen.  

o Impactanalyses reeds uitgevoerd >   Ja  /   Nee 
Indien ja, gelieve een kopie bij te voegen of de referentie van het document te vermelden >  
       

C. Raadpleging over het ontwerp van regelgeving 

o Verplichte, facultatieve of informele raadplegingen: 
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D. Bronnen gebruikt om de impactanalyse uit te voeren 

o Statistieken, referentiedocumenten, organisaties en contactpersonen: 

      

E. Datum van beëindiging van de impactanalyse 

o 12/07/2024 

 
 
Welke impact heeft het ontwerp van regelgeving op deze 21 thema’s? 
 

Een ontwerp van regelgeving zal meestal slechts impact hebben op enkele thema’s. 

 Er wordt een niet-exhaustieve lijst van trefwoorden gegeven om de inschatting van elk thema te 
vergemakkelijken zonder hiervoor telkens de handleiding te moeten raadplegen.  
Indien er een positieve en/of negatieve impact is, leg deze uit (gebruik indien nodig trefwoorden) en vermeld 
welke maatregelen worden genomen om de eventuele negatieve effecten te verlichten/te compenseren. 

 Voor de thema’s 3, 10, 11 et 21 worden meer gedetailleerde vragen gesteld. 

 

Kansarmoedebestrijding [1]  

 Menswaardig minimuminkomen, toegang tot kwaliteitsvolle diensten, schuldenoverlast, risico op armoede of sociale uitsluiting (ook bij 
minderjarigen), ongeletterdheid, digitale kloof. 

  Positieve impact      Negatieve impact ↓    Leg uit (gebruik indien nodig trefwoorden)  Geen impact 
        

Gelijke Kansen en sociale cohesie [2] 

 

 Non-discriminatie, gelijke behandeling, toegang tot goederen en diensten, toegang tot informatie, tot onderwijs en tot opleiding, 
loonkloof, effectiviteit van burgerlijke, politieke en sociale rechten (in het bijzonder voor kwetsbare bevolkingsgroepen, kinderen, 
ouderen, personen met een handicap en minderheden). 

  Positieve impact      Negatieve impact ↓    Leg uit  Geen impact 
        

Gelijkheid van vrouwen en mannen [3] 

 

 Toegang van vrouwen en mannen tot bestaansmiddelen: inkomen, werk, verantwoordelijkheden, gezondheid/zorg/welzijn, veiligheid, 
opleiding/kennis/vorming, mobiliteit, tijd, vrije tijd, etc. 

Uitoefening door vrouwen en mannen van hun fundamentele rechten: burgerlijke, sociale en politieke rechten. 
 

1. Op welke personen heeft het ontwerp (rechtstreeks of onrechtstreeks) een impact en wat is de naar geslacht 
uitgesplitste samenstelling van deze groep(en) van personen?   Indien geen enkele persoon betrokken is, leg uit 
waarom. 

 Geen impact, de maatregel is niet specifiek gericht op een gendergroep. 
 →   Indien er personen betrokken zijn, beantwoord dan volgende vragen: 
 

2. Identificeer de eventuele verschillen in de respectieve situatie van vrouwen en mannen binnen de materie 
waarop het ontwerp van regelgeving betrekking heeft.  

       
 →    Indien er verschillen zijn, beantwoord dan volgende vraag: 
 

3. Beperken bepaalde van deze verschillen de toegang tot bestaansmiddelen of de uitoefening van 
fundamentele rechten van vrouwen of mannen (problematische verschillen)?  NEEN > Leg uit 

K A M E R • 2e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2024 2025 C H A M B R E   2e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E



0672/001DOC 5612

 Impactanalyse formulier   
 

3 
 

       
 

4. Identificeer de positieve en negatieve impact van het ontwerp op de gelijkheid van vrouwen en 
mannen, rekening houdend met de voorgaande antwoorden? 

       
 →    Indien er een negatieve impact is, beantwoord dan volgende vraag: 
 

5. Welke maatregelen worden genomen om de negatieve impact te verlichten / te 
compenseren? 

       

Gezondheid [4] 

 

 Toegang tot kwaliteitsvolle gezondheidszorg, efficiëntie van het zorgaanbod, levensverwachting in goede gezondheid, behandelingen van 
chronische ziekten (bloedvatenziekten, kankers, diabetes en chronische ademhalingsziekten), gezondheidsdeterminanten 
(sociaaleconomisch niveau, voeding, verontreiniging), levenskwaliteit. 

  Positieve impact      Negatieve impact ↓    Leg uit  Geen impact 
        

Werkgelegenheid [5] 

 

 Toegang tot de arbeidsmarkt, kwaliteitsvolle banen, werkloosheid, zwartwerk, arbeids- en ontslagomstandigheden, loopbaan, arbeidstijd, 
welzijn op het werk, arbeidsongevallen, beroepsziekten, evenwicht privé- en beroepsleven, gepaste verloning, mogelijkheid tot 
beroepsopleiding, collectieve arbeidsverhoudingen. 

  Positieve impact      Negatieve impact ↓    Leg uit  Geen impact 
        

Consumptie- en productiepatronen [6] 

 

 Prijsstabiliteit of -voorzienbaarheid, inlichting en bescherming van de consumenten, doeltreffend gebruik van hulpbronnen, evaluatie en 
integratie van (sociale- en milieu-) externaliteiten gedurende de hele levenscyclus van de producten en diensten, beheerpatronen van 
organisaties.  

  Positieve impact      Negatieve impact ↓    Leg uit  Geen impact 
        

Economische ontwikkeling [7] 

 

 Oprichting van bedrijven, productie van goederen en diensten, arbeidsproductiviteit en productiviteit van hulpbronnen/grondstoffen, 
competitiviteitsfactoren, toegang tot de markt en tot het beroep, markttransparantie, toegang tot overheidsopdrachten, internationale 
handels- en financiële relaties, balans import/export, ondergrondse economie, bevoorradingszekerheid van zowel energiebronnen als 
minerale en organische hulpbronnen. 

  Positieve impact      Negatieve impact ↓    Leg uit  Geen impact 
      

Investeringen [8] 

 

 Investeringen in fysiek (machines, voertuigen, infrastructuren), technologisch, intellectueel (software, onderzoek en ontwikkeling) en 
menselijk kapitaal, nettoinvesteringscijfer in procent van het bbp. 

  Positieve impact      Negatieve impact ↓    Leg uit  Geen impact 
        

Onderzoek en ontwikkeling [9] 

 

 Mogelijkheden betreffende onderzoek en ontwikkeling, innovatie door de invoering en de verspreiding van nieuwe productiemethodes, 
nieuwe ondernemingspraktijken of nieuwe producten en diensten, onderzoeks- en ontwikkelingsuitgaven. 

  Positieve impact      Negatieve impact ↓    Leg uit  Geen impact 
 Er is kennisopbouw nodig rond specifieke thema's waarvoor later een vergunningsaanvraag kan 

worden ingediend bij het Agentschap. 
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Kmo’s [10] 

 

 Impact op de ontwikkeling van de kmo’s. 
 

1. Welke ondernemingen zijn rechtstreeks of onrechtstreeks betrokken? Beschrijf de sector(en), het aantal 
ondernemingen, het % kmo’s (< 50 werknemers), waaronder het % micro-ondernemingen (< 10 werknemers).  Indien 
geen enkele onderneming betrokken is, leg uit waarom. 

  Nucleaire sector 
  →    Indien er kmo’s betrokken zijn, beantwoord dan volgende vraag: 
  

2. Identificeer de positieve en negatieve impact van het ontwerp op de kmo’s. 
[N.B. de impact op de administratieve lasten moet bij thema 11 gedetailleerd worden] 

        
  →    Indien er een negatieve impact is, beantwoord dan volgende vragen: 
  

3. Is deze impact verhoudingsgewijs zwaarder voor de kmo’s dan voor de grote ondernemingen?  NEEN  > 
Leg uit 

        
  4. Staat deze impact in verhouding tot het beoogde doel?  NEEN  > Leg uit 
        
  5. Welke maatregelen worden genomen om deze negatieve impact te verlichten / te compenseren? 
        

Administratieve lasten [11] 

 

 Verlaging van de formaliteiten en administratieve verplichtingen die direct of indirect verbonden zijn met de uitvoering, de naleving en/of 
de instandhouding van een recht, een verbod of een verplichting. 

 →    Indien ondernemingen en/of burgers betrokken zijn, beantwoord dan volgende vraag: 
 1. Identificeer, per betrokken doelgroep, de nodige formaliteiten en verplichtingen voor de toepassing van de 

regelgeving.   Indien geen enkele onderneming of burger betrokken is, leg uit waarom. 

       * >      ** 
 →    Indien er formaliteiten en/of verplichtingen zijn, beantwoord dan volgende vragen: 
 2. Welke documenten en informatie moet elke betrokken doelgroep verschaffen? 

        >       

 3. Hoe worden deze documenten en informatie, per betrokken doelgroep, ingezameld? 

        >       

 4. Welke is de periodiciteit van de formaliteiten en verplichtingen, per betrokken doelgroep? 

        >       

 5. Welke maatregelen worden genomen om de eventuele negatieve impact te verlichten / te compenseren? 

        
 * Invullen indien er momenteel formaliteiten/verplichtingen bestaan. 

** Invullen indien het ontwerp van regelgeving formaliteiten/verplichtingen wijzigt of nieuwe toevoegt. 

Energie [12] 

 

 Energiemix (koolstofarm, hernieuwbaar, fossiel), gebruik van biomassa (hout, biobrandstoffen), energie-efficiëntie, energieverbruik van de 
industrie, de dienstensector, de transportsector en de huishoudens, bevoorradingszekerheid, toegang tot energiediensten en -goederen. 

  Positieve impact      Negatieve impact ↓    Leg uit  Geen impact 
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Mobiliteit [13] 

 

 Transportvolume (aantal afgelegde kilometers en aantal voertuigen), aanbod van gemeenschappelijk personenvervoer, aanbod van 
wegen, sporen en zee- en binnenvaart voor goederenvervoer, verdeling van de vervoerswijzen (modal shift), veiligheid, verkeersdichtheid. 

  Positieve impact      Negatieve impact ↓    Leg uit  Geen impact 
        

Voeding [14] 

 

 Toegang tot veilige voeding (kwaliteitscontrole), gezonde en voedzame voeding, verspilling, eerlijke handel. 

  Positieve impact      Negatieve impact ↓    Leg uit  Geen impact 
        

Klimaatverandering [15] 

 

 Uitstoot van broeikasgassen, aanpassingsvermogen aan de gevolgen van de klimaatverandering, veerkracht, energie overgang, 
hernieuwbare energiebronnen, rationeel energiegebruik, energie-efficiëntie, energieprestaties van gebouwen, winnen van koolstof. 

  Positieve impact      Negatieve impact ↓    Leg uit  Geen impact 
        

Natuurlijke hulpbronnen [16] 

 

 Efficiënt beheer van de hulpbronnen, recyclage, hergebruik, waterkwaliteit en -consumptie (oppervlakte- en grondwater, zeeën en 
oceanen), bodemkwaliteit en -gebruik (verontreiniging, organisch stofgehalte, erosie, drooglegging, overstromingen, verdichting, 
fragmentatie), ontbossing. 

  Positieve impact      Negatieve impact ↓    Leg uit  Geen impact 
        

Buiten- en binnenlucht [17] 

 

 Luchtkwaliteit (met inbegrip van de binnenlucht), uitstoot van verontreinigende stoffen (chemische of biologische agentia: methaan, 
koolwaterstoffen, oplosmiddelen, SOX, NOX, NH3), fijn stof. 

  Positieve impact      Negatieve impact ↓    Leg uit  Geen impact 
        

Biodiversiteit [18] 

 

 Graad van biodiversiteit, stand van de ecosystemen (herstelling, behoud, valorisatie, beschermde zones), verandering en fragmentatie van 
de habitatten, biotechnologieën, uitvindingsoctrooien in het domein van de biologie, gebruik van genetische hulpbronnen, diensten die de 
ecosystemen leveren (water- en luchtzuivering, enz.), gedomesticeerde of gecultiveerde soorten, invasieve uitheemse soorten, bedreigde 
soorten. 

  Positieve impact      Negatieve impact ↓    Leg uit  Geen impact 
        

Hinder [19] 

 

 Geluids-, geur- of visuele hinder, trillingen, ioniserende, niet-ioniserende en elektromagnetische stralingen, lichtoverlast. 

  Positieve impact      Negatieve impact ↓    Leg uit  Geen impact 
        

Overheid [20] 

 

 Democratische werking van de organen voor overleg en beraadslaging, dienstverlening aan gebruikers, klachten, beroep, 
protestbewegingen, wijze van uitvoering, overheidsinvesteringen. 

  Positieve impact      Negatieve impact ↓    Leg uit  Geen impact 
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 Een betere en transparantere informatieverstrekking naar de burger toe, met betrekking tot de 
personen die houder zijn van het mandaat van nucleair inspecteur. 

 

Beleidscoherentie ten gunste van ontwikkeling [21] 

 

 Inachtneming van de onbedoelde neveneffecten van de Belgische beleidsmaatregelen op de belangen van de ontwikkelingslanden. 
 

1. Identificeer de eventuele rechtstreekse of onrechtstreekse impact van het ontwerp op de ontwikkelingslanden op het 
vlak van: voedselveiligheid, gezondheid en toegang tot geneesmiddelen, waardig werk, lokale en internationale 
handel, inkomens en mobilisering van lokale middelen (taxatie), mobiliteit van personen, leefmilieu en 
klimaatverandering (mechanismen voor schone ontwikkeling), vrede en veiligheid.   Indien er geen enkelen 
ontwikkelingsland betrokken is, leg uit waarom. 

       
 →    Indien er een positieve en/of negatieve impact is, beantwoord dan volgende vraag: 
 

2. Verduidelijk de impact per regionale groepen of economische categorieën (eventueel landen oplijsten). zie 
bijlage 

       
 →    Indien er een negatieve impact is, beantwoord dan volgende vraag: 
 3. Welke maatregelen worden genomen om de negatieve impact te verlichten / te compenseren? 
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 Formulaire d’analyse d’impact   
 

Analyse d'impact intégrée 

Référez-vous au manuel pour compléter l’analyse d’impact 

Contactez le helpdesk ria-air@premier.fed.be pour toute question 

Fiche signalétique 

 

A. Auteur  

o Membre du Gouvernement compétent > Madame Annelies Verlinden  
Ministre de l'Intérieur. 

o Contact cellule stratégique (Nom, E-mail, Tél.) > ellen.vandensande@verlinden.belgium.be                   
tél 02/488.05.11 

o Administration > Agence fédérale de Contrôle nucléaire (AFCN) 

o Contact administration (Nom, E-mail, Tél.) > kristel.geerts@fanc.fgov.be   tél 02/289.21.10                                           

B. Projet  

o Titre de la réglementation > Avant-projet de loi portant modification de la loi du 15 avril 1994 relative 
à la protection de la population et de l'environnement contre les dangers résultant des 
rayonnements ionisants et relative à l'Agence fédérale de Contrôle nucléaire 

o Description succincte du projet de réglementation en mentionnant l'origine réglementaire (traités, 
directive, accord de coopération, actualité, …), les objectifs poursuivis et la mise en œuvre. 

- Création d'une base juridique pour les activités de concertation préalable de Bel V dans le cadre du 
stockage en profondeur. 
 
- Insertion d'un titre avant l'article 15septies, « Section 1ter - Floutage des images d'établissements 
nucléaires et sensibles  ».  
 
- Modification terminologique à l'article 27/9, §2 : « Le roi règle par arrêté royal » devient « Le roi 
détermine ». 
 
- A l'article 38, les incompatibilités entre un mandat de membre du Conseil scientifique et d'autres 
mandats sont précisées. 
 
- Suppression de la disposition prévoyant l'obligation de publier tous les deux ans par arrêté 
ministériel une liste nominative actualisée des inspecteurs nucléaires. 
 
- Habilitation au Roi de déterminer les dotations.  

o Analyses d'impact déjà réalisées >    Oui  /    Non 
Si oui, veuillez joindre une copie ou indiquer la référence du document >     

C. Consultations sur le projet de réglementation 

o Consultations obligatoires, facultatives ou informelles : 

     

D. Sources utilisées pour effectuer l’analyse d’impact 
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o Statistiques, documents de référence, organisations et personnes de référence : 

      

E. Date de finalisation de l’analyse d’impact 

o 12/07/2024 

 
 
Quel est l’impact du projet de réglementation sur ces 21 thèmes ? 
 

Un projet de réglementation sera, dans la majorité des dossiers, seulement concerné par quelques thèmes. 

 Une liste non-exhaustive de mots-clés est présentée pour faciliter l’appréciation de chaque thème, sans pour cela 
consulter systématiquement le manuel. 
S’il y a des impacts positifs et/ou négatifs, expliquez-les (sur base des mots-clés si nécessaire) et indiquez les 
mesures prises pour alléger / compenser les éventuels impacts négatifs. 

 Pour les thèmes 3, 10, 11 et 21, des questions plus approfondies sont posées. 

 

Lutte contre la pauvreté [1]  

 Revenu minimum conforme à la dignité humaine, accès à des services de qualité, surendettement, risque de pauvreté ou d’exclusion 
sociale (y compris chez les mineurs), illettrisme, fracture numérique. 

  Impact positif      Impact 
négatif 

↓    Expliquez (utiliser les mots-clés si nécessaire)   Pas d’impact 

        

Égalité des chances et cohésion sociale [2] 

 

 Non-discrimination, égalité de traitement, accès aux biens et services, accès à l’information, à l’éducation et à la formation, écart de 
revenu, effectivité des droits civils, politiques et sociaux (en particulier pour les populations fragilisées, les enfants, les personnes âgées, 
les personnes handicapées et les minorités). 

  Impact positif      Impact 
négatif 

↓    Expliquez   Pas d’impact 

        

Égalité des femmes et les hommes [3] 

 

 Accès des femmes et des hommes aux ressources : revenus, travail, responsabilités, santé/soins/bien-être, sécurité, 
éducation/savoir/formation, mobilité, temps, loisirs, etc. 

Exercice des droits fondamentaux par les femmes et les hommes : droits civils, sociaux et politiques. 
 

1. Quelles personnes sont concernées (directement et indirectement) par le projet et quelle est la composition sexuée 
de ce(s) groupe(s) de personnes ?   Si aucune personne n’est concernée, expliquez pourquoi. 

  aucun impact, la mesure ne s'adresse pas spécificiquement à un groupe genré 
  →    Si des personnes sont concernées, répondez aux questions suivantes : 
  

2. Identifiez les éventuelles différences entre la situation respective des femmes et des hommes dans la matière 
relative au projet de réglementation.  

        
  →    S’il existe des différences, répondez à  la question suivante : 
  

3. Certaines de ces différences limitent-elles l’accès aux ressources ou l’exercice des droits fondamentaux 
des femmes ou des hommes (différences problématiques) ?  [NON > expliquez 
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  4. Compte tenu des réponses aux questions précédentes, identifiez les impacts positifs et négatifs du 
projet sur l’égalité des femmes et les hommes ? 

        
  →    S’il y a des impacts négatifs, répondez à  la question suivante : 
  5. Quelles mesures sont prises pour alléger / compenser les impacts négatifs ? 
        

Santé [4] 

 

 Accès aux soins de santé de qualité, efficacité de l’offre de soins,  espérance de vie en bonne santé, traitements des maladies chroniques 
(maladies cardiovasculaires, cancers, diabètes et maladies respiratoires chroniques), déterminants de la santé (niveau socio-économique, 
alimentation, pollution), qualité de la vie.  

  Impact positif      Impact 
négatif 

↓    Expliquez   Pas d’impact 

        

Emploi [5] 

 

 Accès au marché de l’emploi, emplois de qualité, chômage, travail au noir, conditions de travail et de licenciement, carrière, temps de 
travail, bien-être au travail, accidents de travail, maladies professionnelles, équilibre vie privée - vie professionnelle, rémunération 
convenable, possibilités de formation professionnelle, relations collectives de travail. 

  Impact positif      Impact 
négatif 

↓    Expliquez   Pas d’impact 

        

Modes de consommation et production [6] 

 

 Stabilité/prévisibilité des prix, information et protection du consommateur, utilisation efficace des ressources, évaluation et intégration 
des externalités (environnementales et sociales) tout au long du cycle de vie des produits et services, modes de gestion des organisations. 

  Impact positif      Impact 
négatif 

↓    Expliquez   Pas d’impact 

        

Développement économique [7] 

 

 Création d’entreprises, production de biens et de services, productivité du travail et des ressources/matières premières, facteurs de 
compétitivité, accès au marché et à la profession, transparence du marché, accès aux marchés publics, relations commerciales et 
financières internationales, balance des importations/exportations, économie souterraine, sécurité d’approvisionnement des ressources 
énergétiques, minérales et organiques. 

  Impact positif      Impact 
négatif 

↓    Expliquez   Pas d’impact 

        

Investissements [8] 

 

 Investissements en capital physique (machines, véhicules, infrastructures), technologique, intellectuel (logiciel, recherche et 
développement) et humain, niveau d’investissement net en pourcentage du PIB. 

  Impact positif      Impact 
négatif 

↓    Expliquez   Pas d’impact 

        

Recherche et développement [9] 

 

 Opportunités de recherche et développement, innovation par l’introduction et la diffusion de nouveaux modes de production, de 
nouvelles pratiques d’entreprises ou de nouveaux produits et services, dépenses de recherche et de développement. 
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  Impact positif      Impact 
négatif 

↓    Expliquez   Pas d’impact 

 Des connaissances devront être acquises sur des thèmes spécifiques qui pourront faire l'objet d'une 
demande d'autorisation qui sera introduite auprès de l'Agence. 

 

PME [10] 

 

 Impact sur le développement des PME. 
 

1. Quelles entreprises sont directement et indirectement concernées ? Détaillez le(s) secteur(s), le nombre 
d’entreprises, le % de PME (< 50 travailleurs) dont le % de micro-entreprise (< 10 travailleurs).  Si aucune entreprise 
n’est concernée, expliquez pourquoi. 

  secteur nucléaire  
  →    Si des PME sont concernées, répondez à  la question suivante : 
  

2. Identifiez les impacts positifs et négatifs du projet sur les PME. 
[N.B. les impacts sur les charges administratives doivent être détaillés au thème 11] 

        
  →    S’il y a un impact négatif, répondez aux questions suivantes : 
  

3. Ces impacts sont-ils proportionnellement plus lourds sur les PME que sur les grandes entreprises ? 
[NON > expliquez 

        
  4. Ces impacts sont-ils proportionnels à l'objectif poursuivi ?  [NON > expliquez 
        
  5. Quelles mesures sont prises pour alléger / compenser les impacts négatifs ? 
        

Charges administratives [11] 

 

 Réduction des formalités et des obligations administratives liées directement ou indirectement à l’exécution, au respect et/ou au maintien 
d’un droit, d’une interdiction ou d’une obligation. 

 →    Si des entreprises et/ou des citoyens sont concernés, répondez à  la question suivante : 
 1. Identifiez, par groupe concerné, les formalités et les obligations nécessaires à l’application de la réglementation.   Si 

aucune entreprise et aucun citoyen n’est concerné, expliquez pourquoi. 

        * >       ** 
 →    S’il y a des formalités et/ou des obligations, répondez aux questions suivantes : 
 2. Quels documents et informations chaque groupe concerné doit-il fournir ? 

        >       

 3. Comment s’effectue la récolte des informations et des documents, par groupe concerné ? 

        >       

 4. Quelles est la périodicité des formalités et des obligations, par groupe concerné ? 

        >     

 5. Quelles mesures sont prises pour alléger / compenser les éventuels impacts négatifs ? 

        
 * Ne remplir que s’il y a des formalités/obligations actuellement dans la matière relative au projet. 

** Remplir si le projet modifie ou introduit de nouvelles formalités/obligations. 

Énergie [12] 
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 Mix énergétique (bas carbone, renouvelable, fossile), utilisation de la biomasse (bois, biocarburants), efficacité énergétique, 
consommation d’énergie de l’industrie, des services, des transports et des ménages, sécurité d’approvisionnement, accès aux biens et 
services énergétiques. 

  Impact positif      Impact 
négatif 

↓    Expliquez   Pas d’impact 

        

Mobilité [13] 

 

 Volume de transport (nombre de kilomètres parcourus et nombre de véhicules), offre de transports collectifs, offre routière, ferroviaire, 
maritime et fluviale pour les transports de marchandises, répartitions des modes de transport (modal shift), sécurité, densité du trafic. 

  Impact positif      Impact 
négatif 

↓    Expliquez   Pas d’impact 

        

Alimentation [14] 

 

 Accès à une alimentation sûre (contrôle de qualité), alimentation saine et à haute valeur nutritionnelle, gaspillages, commerce équitable. 

  Impact positif      Impact 
négatif 

↓    Expliquez   Pas d’impact 

        

Changements climatiques [15] 

 

 Émissions de gaz à effet de serre, capacité d’adaptation aux effets des changements climatiques, résilience, transition énergétique, 
sources d’énergies renouvelables, utilisation rationnelle de l’énergie, efficacité énergétique, performance énergétique des bâtiments, 
piégeage du carbone. 

  Impact positif      Impact 
négatif 

↓    Expliquez   Pas d’impact 

        

Ressources naturelles [16] 

 

 Gestion efficiente des ressources, recyclage, réutilisation, qualité et consommation de l’eau (eaux de surface et souterraines, mers et 
océans), qualité et utilisation du sol (pollution, teneur en matières organiques, érosion, assèchement, inondations, densification, 
fragmentation), déforestation. 

  Impact positif      Impact 
négatif 

↓    Expliquez   Pas d’impact 

        

Air intérieur et extérieur [17] 

 

 Qualité de l’air (y compris l’air intérieur), émissions de polluants (agents chimiques ou biologiques : méthane, hydrocarbures, solvants, 
SOx, NOx, NH3), particules fines. 

  Impact positif      Impact 
négatif 

↓    Expliquez   Pas d’impact 

        

Biodiversité [18] 

 

 Niveaux de la diversité biologique, état des écosystèmes (restauration, conservation, valorisation, zones protégées) , altération et 
fragmentation des habitats, biotechnologies, brevets d’invention sur la matière biologique, utilisation des ressources génétiques, services 
rendus par les écosystèmes (purification de l’eau et de l’air, …), espèces domestiquées ou cultivées, espèces exotiques envahissantes, 
espèces menacées. 

  Impact positif      Impact 
négatif 

↓    Expliquez   Pas d’impact 
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Nuisances [19] 

 

 Nuisances sonores, visuelles ou olfactives, vibrations, rayonnements ionisants, non ionisants et électromagnétiques, nuisances 
lumineuses. 

  Impact positif      Impact 
négatif 

↓    Expliquez   Pas d’impact 

        

Autorités publiques [20] 

 

 Fonctionnement démocratique des organes de concertation et consultation, services publics aux usagers, plaintes, recours, contestations, 
mesures d’exécution, investissements publics. 

  Impact positif      Impact 
négatif 

↓    Expliquez   Pas d’impact 

 Communication d'informations au public plus fluide et plus transparente en ce qui concerne les 
personnes qui possèdent le titre d'insepcteur nucléaire 

 

Cohérence des politiques en faveur du développement [21] 

 

 Prise en considération des impacts involontaires des mesures politiques belges sur les intérêts des pays en voie de développement. 
 

1. Identifiez les éventuels impacts directs et indirects du projet sur les pays en voie de développement dans les 
domaines suivants : sécurité alimentaire, santé et accès aux médicaments, travail décent, commerce local et 
international, revenus et mobilisations de ressources domestiques (taxation), mobilité des personnes, environnement 
et changements climatiques (mécanismes de développement propre), paix et sécurité.   Expliquez si aucun pays en 
voie de développement n’est concerné 

   
 →    S’il y a des impacts positifs et/ou négatifs, répondez à la question suivante : 
 2. Précisez les impacts par groupement régional ou économique (lister éventuellement les pays). cf. annexe 

       
 →    S’il y a des impacts négatifs, répondez à la question suivante : 
 3. Quelles mesures sont prises pour les alléger / compenser les impacts négatifs? 

       
 



0672/001DOC 5622

K A M E R • 2e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2024 2025 C H A M B R E   2e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

AVIS DU CONSEIL D’ÉTAT 
N° 77.118/16 DU 12 NOVEMBRE 2024

Le 15 octobre 2024, le Conseil d’État, section de législa-
tion, a été invité par la ministre de l’Intérieur à communiquer 
un avis dans un délai de trente jours, sur un avant-projet de 
loi ‘portant modification de la loi du 15 avril 1994 relative à la 
protection de la population et de l’environnement contre les 
dangers résultant des rayonnements ionisants et relative à 
l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire’.

L’avant-projet a été examiné par la seizième chambre le 5 no-
vembre 2024. La chambre était composée de Pierre Lefranc, 
président de chambre f.f., Toon Moonen et Tim corthaut, 
conseillers d’État, Johan Put, assesseur, et Eline YoshiMi, 
greffier.

Le rapport a été présenté par Peter schoLLen, auditeur adjoint.

La concordance entre la version française et la version 
néerlandaise de l’avis a été vérifiée sous le contrôle de Tim 
corthaut, conseiller d’État.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 12 novembre 2024.

*

1. En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur 
le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, la section 
de législation a fait porter son examen essentiellement sur 
la compétence de l’auteur de l’acte, le fondement juridique1 
et l’accomplissement des formalités prescrites.

*

Portée de L’avant-Projet

2. L’avant-projet de loi soumis pour avis a pour objet d’ap-
porter différentes modifications dans la loi du 15 avril 1994 
‘relative à la protection de la population et de l’environnement 
contre les dangers résultant des rayonnements ionisants et 
relative à l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire’.

L’article 9 de la loi du 15 avril 1994 est modifié de telle sorte 
que la liste nominative des inspecteurs nucléaires désignés 
par le Roi ne doive plus être publiée par arrêté ministériel 
(tous les deux ans), mais qu’elle puisse être tenue à jour sur 
le site Internet de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire 
(ci-après: l’Agence), et être actualisée à chaque modification 
(article 2 de l’avant-projet).

1 S’agissant d’un avant-projet de loi, on entend par “fondement 
juridique” la conformité aux normes supérieures.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE  
NR. 77.118/16 VAN 12 NOVEMBER 2024

Op 15 oktober 2024 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, 
door de minister van Binnenlandse Zaken verzocht binnen een 
termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een 
voorontwerp van wet ‘houdende wijziging van de wet van 
15 april 1994 betreffende de bescherming van de bevolking 
en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen voort-
spruitende gevaren en betreffende het Federaal Agentschap 
voor Nucleaire Controle’.

Het voorontwerp is door de zestiende kamer onder-
zocht op 5 november 2024. De kamer was samengesteld 
uit Pierre Lefranc, wnd. kamervoorzitter, Toon Moonen 
en Tim corthaut, staatsraden, Johan Put, assessor, en 
Eline YoshiMi, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Peter schoLLen, 
adjunct-auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse 
tekst van het advies is nagezien onder toezicht van Tim 
corthaut, staatsraad.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 
12 november 2024.

*

1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wet-
ten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, 
heeft de afdeling Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek 
van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de 
rechtsgrond1, alsmede van de vraag of aan de te vervullen 
vormvereisten is voldaan.

*

strekking van het voorontwerP

2. Het om advies voorgelegde voorontwerp van wet strekt 
ertoe verschillende wijzigingen aan te brengen in de wet van 
15 april 1994 ‘betreffende de bescherming van de bevolking 
en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen voort-
spruitende gevaren en betreffende het Federaal Agentschap 
voor Nucleaire Controle’.

Artikel 9 van de wet van 15 april 1994 wordt gewijzigd 
zodat de nominatieve lijst van de door de Koning aangewe-
zen nucleaire inspecteurs niet langer bij een (tweejaarlijks) 
ministerieel besluit moet worden bekendgemaakt, maar op de 
website van het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle 
(hierna: het Agentschap) kan worden bijgehouden, zodat zij 
bij iedere wijziging kan worden geactualiseerd (artikel 2 van 
het voorontwerp).

1 Aangezien het om een voorontwerp van wet gaat, wordt onder 
“rechtsgrond” de overeenstemming met de hogere rechtsnormen 
verstaan.
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L’article 14ter de la loi du 15 avril 1994 est modifié afin 
de permettre à l’Agence de déléguer des activités portant 
sur une concertation préalable au sens de l’article 16/1 de 
cette loi à une entité que l’Agence a créée conformément à 
l’article 14bis (article 3).

Dès lors que l’article 15septies de la loi du 15 avril 1994 
sur le floutage des images d’établissements nucléaires fait 
actuellement partie d’une section dont l’intitulé ne correspond 
pas au contenu2, cet article est inscrit dans une nouvelle 
section portant un intitulé plus approprié (article 4).

L’article 27/9 de la loi du 15 avril 1994 supprime une tau-
tologie (article 5).

Un nouveau paragraphe est inséré dans l’article 31 de la 
loi du 15 avril 1994 afin d’habiliter le Roi à déterminer, par un 
arrêté délibéré en Conseil des ministres, le montant et les 
modalités de paiement à l’Agence de la dotation à charge du 
budget général des dépenses (article 6).

L’article 38 de la loi du 15 avril 1994 est complété par un 
alinéa qui prévoit une incompatibilité entre la qualité de membre 
du Conseil scientifique au sein de l’Agence et les mandats 
et fonctions de directeur général, de membre du Conseil 
d’administration ou de membre du personnel de l’Agence ou 
d’entités créées par l’Agence (article 7).

L’entrée en vigueur de la loi à adopter est fixée au premier 
jour du deuxième mois suivant sa publication au Moniteur 
belge (article 8).

exaMen du texte

Article 2

3. Dans la phrase liminaire de l’article 2 de l’avant-projet, 
qui est le premier article à modifier la loi du 15 avril 1994, il 
y a lieu de mentionner, à la place des mots “de la même loi”, 
l’intitulé complet, à savoir “la loi du 15 avril 1994 relative à la 
protection de la population et de l’environnement contre les 

2 Voir à cet égard l’avertissement du Conseil d’État, section de 
législation, déjà formulé dans l’avis C.E. 69.602/3 du 14 juillet 2021 
sur un avant-projet devenu la loi du 19 décembre 2021 ‘portant 
modification de la loi du 15 avril 1994 relative à la protection de 
la population et de l’environnement contre les dangers résultant 
des rayonnements ionisants et relative à l’Agence fédérale de 
contrôle nucléaire et modifiant la loi du 23 mars 2020 visant à 
flouter les images d’établissements nucléaires et sensibles et à 
limiter la prise ou la diffusion de photographies aériennes de ces 
établissements dans l’intérêt de la sécurité publique’, obs. 5.

Artikel 14ter van de wet van 15 april 1994 wordt gewijzigd 
om het voor het Agentschap mogelijk te maken om activiteiten 
met betrekking tot een vooroverleg in de zin van artikel 16/1 
van die wet te kunnen toevertrouwen aan een entiteit die het 
Agentschap overeenkomstig artikel 14bis heeft opgericht 
(artikel 3).

Vermits artikel 15septies van de wet van 15 april 1994 
over de wazigmaking van beelden van nucleaire installaties 
op dit moment deel uitmaakt van een afdeling met een op-
schrift waaronder het inhoudelijk niet past,2 wordt dit artikel 
ondergebracht in een nieuwe afdeling met een meer geschikt 
opschrift (artikel 4).

In artikel 27/9 van de wet van 15 april 1994 wordt een 
tautologie verwijderd (artikel 5).

In artikel 31 van de wet van 15 april 1994 wordt een nieuwe 
paragraaf ingevoegd om de Koning te machtigen om, bij 
een besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad, het 
bedrag en de modaliteiten te bepalen voor de betaling aan 
het Agentschap van de dotatie ten laste van de algemene 
uitgavenbegroting (artikel 6).

Artikel 38 van de wet van 15 april 1994 wordt aangevuld met 
een lid dat voorziet in een onverenigbaarheid tussen het lid-
maatschap van de Wetenschappelijke Raad bij het Agentschap 
en de mandaten en functies van directeur-generaal, lid van 
de raad van bestuur of personeelslid van het Agentschap of 
van entiteiten die het Agentschap heeft opgericht (artikel 7).

De inwerkingtreding van de aan te nemen wet wordt bepaald 
op de eerste dag van de tweede maand na de bekendmaking 
daarvan in het Belgisch Staatsblad (artikel 8).

onderzoek van de tekst

Artikel 2

3. In de inleidende zin van artikel 2 van het voorontwerp, 
dat het eerste artikel is dat een wijziging aanbrengt in de wet 
van 15 april 1994, dient in plaats van de woorden “dezelfde 
wet” het volledige opschrift te worden vermeld, namelijk “de 
wet van 15 april 1994 betreffende de bescherming van de 

2 Zie in dit verband reeds de waarschuwing van de Raad van State, 
afdeling Wetgeving, in adv.RvS 69.602/3 van 14 juli 2021 over een 
voorontwerp dat geleid heeft tot de wet van 19 december 2021 
‘houdende wijziging van de wet van 15 april 1994 betreffende  
de bescherming van de bevolking en van het leefmilieu tegen de 
uit ioniserende stralingen voortspruitende gevaren en betreffende 
het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle en tot wijziging 
van de wet van 23 maart 2020 tot wazigmaking van de beelden 
van nucleaire installaties en kritieke inrichtingen, en tot inperking 
van het maken of verspreiden van luchtfoto’s van die installaties 
en inrichtingen, in het belang van de openbare veiligheid’,  
opm. 5.
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dangers résultant des rayonnements ionisants et relative à 
l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire”3.

Article 4

4. Dès lors que le mot “titre” désigne une division du dispositif 
qui rassemble des chapitres sous lesquels des articles sont 
énoncés4, mieux vaudrait reformuler l’article 4 de l’avant-pro-
jet afin d’insérer dans le chapitre III de la loi du 15 avril 1994 
une section 1reter5, comprenant l’article 15septies, intitu-
lée “Section 1reter - Floutage des images d’établissements 
nucléaires et sensibles”6.

Article 6

5. Dans la phrase liminaire de l’article 6 de l’avant-projet, 
on complétera l’historique de la disposition à modifier. Cette 
disposition a encore été modifiée après son remplacement 
par la loi-programme du 22 décembre 2008.

6. Le paragraphe 4/1, en projet, de l’article 31 de la loi du 
15 avril 1994, qui prévoit déjà la possibilité d’un financement 
de l’Agence par des dotations au 6° du paragraphe 1er, ali-
néa 1er, de cet article, habilite tout d’abord le Roi à déterminer, 
par arrêté délibéré en Conseil des ministres, le montant de 
la dotation à charge du budget général des dépenses. Cet 
élément de la délégation est contraire à l’article 174 de la 
Constitution, conformément auquel le législateur budgétaire 
fixe annuellement le budget auquel doivent être portées toutes 
les recettes et dépenses de l’État. Par conséquent, on omettra 
les mots “le montant et”7.

7. Par ailleurs, le Roi est également habilité à déterminer 
les “modalités” de paiement de la dotation. Dans le texte néer-
landais, il serait préférable d’utiliser le terme “nadere regels”.

3 Voir Principes de technique législative – Guide de rédaction 
des textes législatifs et réglementaires, Conseil d’État, 2008, 
recommandation 112, (ci-après: Guide de légistique), à consulter 
sur le site Internet du Conseil d’État (www.raadvst-consetat.be)

4 Voir Guide de légistique, recommandation 11.
5 Afin de se conformer à la numérotation des sections précédentes 

du chapitre III de la loi du 15 avril 1994, il est recommandé 
d’indiquer dans le texte français une “section 1reter” au lieu d’une 
“section 1ter”.

6 Comp. avec Guide de légistique, formule F 4-2-11-1.
7 Voir dans ce sens l’avis C.E. 45.443/1/2/3/4 des 13 et 17 novembre 

2008 sur un avant-projet devenu la loi-programme du 22 décembre 
2008, obs. 2 à propos de l’article 198; l’avis C.E. 43.850/1/2/3/4 
du 29 novembre 2007, 3 et 4 décembre 2007 sur un avant-projet 
devenu la loi du 21 décembre 2007 ‘portant des dispositions 
diverses (I)’, obs. 2 à propos de l’article 35.

bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende stra-
lingen voortspruitende gevaren en betreffende het Federaal 
Agentschap voor Nucleaire Controle”.3

Artikel 4

4. Vermits het woord “titel” wijst op een indeling van het 
dispositief bestaande uit hoofdstukken waarin artikelen wor-
den ondergebracht,4 wordt artikel 4 van het voorontwerp best 
geherformuleerd in die zin dat in hoofdstuk III van de wet van 
15 april 1994 een afdeling 1ter5, die het artikel 15septies omvat, 
wordt ingevoegd luidende “Afdeling 1ter - Wazigmaking van 
de beelden van nucleaire installaties en kritieke inrichtingen”.6

Artikel 6

5. In de inleidende zin van artikel 6 van het voorontwerp 
dient de wetsgeschiedenis van de te wijzigen bepaling te 
worden aangevuld. Die bepaling werd nog gewijzigd na haar 
vervanging bij de programmawet van 22 december 2008.

6. In de ontworpen paragraaf 4/1 van artikel 31 van de 
wet van 15 april 1994, dat reeds in de mogelijkheid van een 
financiering van het Agentschap via dotaties voorziet in het 
punt 6° van paragraaf 1, eerste lid, van dat artikel, wordt de 
Koning vooreerst gemachtigd bij een besluit vastgesteld na 
overleg in de Ministerraad het bedrag van de dotatie ten laste 
van de algemene uitgavenbegroting te bepalen. Dit onderdeel 
van de machtiging strijdt met artikel 174 van de Grondwet, op 
basis waarvan het de begrotingswetgever is die jaarlijks de 
begroting goedkeurt waarop alle staatsontvangsten en -uitga-
ven moeten worden gebracht. Bijgevolg moeten de woorden 
“het bedrag en” worden weggelaten.7

7. Daarnaast wordt de Koning ook gemachtigd de “mo-
daliteiten” voor de betaling van de dotatie te bepalen. In de 
Nederlandse tekst wordt beter de term de “nadere regels” 
gebruikt.

3 Zie Beginselen van de wetgevingstechniek – Handleiding 
voor het opstellen van wetgevende en reglementaire teksten, 
Raad van State, 2008, aanbeveling 112 (hierna: handleiding 
wetgevingstechniek), te raadplegen op de internetsite van de 
Raad van State (www.raadvst-consetat.be).

4 Zie handleiding wetgevingstechniek, aanbeveling 11.
5 Om aan te sluiten bij de nummering van de voorafgaande 

afdelingen van hoofdstuk III van de wet van 15 april 1994, strekt 
het tot aanbeveling om in de Franse tekst te spreken van een 
“section 1reter” in plaats van een “section 1ter”.

6 Vgl. handleiding wetgevingstechniek, formule F 4-2-11-1.
7 Zie in die zin adv.RvS 45.443/1/2/3/4 van 13 en 17 november 2008 

over een voorontwerp dat heeft geleid tot de programmawet van 
22 december 2008, opm. 2 bij artikel 198; adv.RvS 43.850/1/2/3/4 
van 29 november 2007, 3 en 4 december 2007 over een 
voorontwerp dat heeft geleid tot de wet van 21 december 2007 
‘houdende diverse bepalingen (I)’, opm. 2 bij artikel 35.
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Article 7

8. La phrase liminaire de l’article 7 de l’avant-projet doit 
préciser l’historique de la disposition à modifier, en ce sens 
que celle-ci a été modifiée “en dernier lieu” par la loi citée.

Le greffier,

Eline YoshiMi

Le président,

Pierre Lefranc

Artikel 7

8. In de inleidende zin van artikel 7 van het voorontwerp 
dient de wetsgeschiedenis van de te wijzigen bepaling te 
worden gepreciseerd, in die zin dat deze “laatst” gewijzigd 
werd bij de aangehaalde wet.

De griffier,

Eline YoshiMi

De voorzitter,

Pierre Lefranc
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PROJET DE LOI

PHILIPPE,

Roi des Belges,

À tous, présents et à venir,

salut.

Sur la proposition de la ministre de l’Intérieur,

Nous avoNs aRRêté et aRRêtoNs:

La ministre de l’Intérieur est chargée de présenter en 
notre nom à la Chambre des représentants, le projet de 
loi dont la teneur suit:

CHAPITRE 1ER

Disposition générique

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

CHAPITRE 2

Dispositions modificatives

Art. 2

À l’article 9 de la loi du 15 avril 1994 relative à la pro-
tection de la population et de l’environnement contre les 
dangers résultant des rayonnements ionisants et relative 
à l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire, remplacé par la 
loi du 19 mars 2014 et modifié par la loi du 13 décembre 
2017, les modifications suivantes sont apportées:

1° le paragraphe 5, est remplacé comme suit:

“§ 5. Une liste nominative actualisée des membres du 
personnel désignés conformément au § 1er est publiée 
sur le site web de l’Agence.”;

2° l’article est complété d’un paragraphe 6, rédigé 
comme suit:

WETSONTWERP

FILIP,

KoNiNg deR BelgeN,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,

oNze gRoet.

Op de voordracht van de minister van Binnenlandse 
Zaken,

heBBeN Wij BesloteN eN BesluiteN Wij:

De minister van Binnenlandse Zaken is ermee belast 
in onze naam bij de Kamer van volksvertegenwoordi-
gers het ontwerp van wet in te dienen waarvan de tekst 
hierna volgt:

HOOFDSTUK 1

Algemene bepaling

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid zoals bedoeld 
in artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2

Wijzigingsbepalingen

Art. 2

In artikel 9 van de wet van 15 april 1994, betreffende 
de bescherming van de bevolking en van het leefmilieu 
tegen de uit ioniserende stralingen voortspruitende 
gevaren en betreffende het Federaal Agentschap voor 
Nucleaire Controle, vervangen bij de wet van 19 maart 
2014 en gewijzigd bij wet van 13 december 2017, worden 
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 5 wordt vervangen als volgt:

“§ 5. Een geactualiseerde nominatieve lijst van de 
overeenkomstig § 1 aangewezen personeelsleden wordt 
op de website van het Agentschap gepubliceerd.”;

2° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 6, 
luidende:
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“§ 6. Les attributions conférées conformément au 
§ 1er peuvent être retirées par le Roi.”

Art. 3

À l’article 14ter, § 1er, de la même loi, inséré par la loi 
du 7 mai 2017, les modifications suivantes sont apportées:

1° les mots “et les activités qui s’inscrivent dans le cadre 
d’une concertation préalable au sens de l’article 16/1” 
sont insérés entre les mots “sa fonction de surveillance” 
et “à une entité qu’elle a créée”;

2° au point 1°, les mots “ou les activités en rapport 
avec une concertation préalable” sont insérés entre les 
mots “les missions de surveillance” et “qui peuvent être 
déléguées”.

Art. 4

Au chapitre III de la même loi, il est inséré une sec-
tion 1reter contenant l’article 15septies, rédigé comme suit: 
“Section 1reter – Floutage des images d’établissements 
nucléaires et sensibles”.

Art. 5

À l’article 27/9, § 2, deuxième alinéa, de la même 
loi, inséré par la loi du 6 décembre 2018, les mots “Le 
Roi fixe, par arrêté royal,” sont remplacés par “Le Roi 
détermine”.

Art. 6

À l’article 31 de la même loi, remplacé par la loi du 
22 décembre 2008, modifié en dernier lieu par la loi du 
20 novembre 2022, il est inséré un paragraphe § 4/1, 
rédigé comme suit:

“§ 4/1.

Le Roi détermine, par un arrêté délibéré en Conseil 
des ministres, les modalités de paiement de la dotation 
à charge du budget général des dépenses.”

Art. 7

L’article 38 de la même loi, modifié en dernier lieu par 
la loi du 7 mai 2017, est complété par l’alinéa suivant: 

“§ 6. De overeenkomstig § 1 toegewezen bevoegdhe-
den kunnen door de Koning worden ontnomen.”

Art. 3

In artikel 14ter, § 1, van dezelfde wet, ingevoegd bij 
de wet van 7 mei 2017, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht:

1° de woorden “alsook activiteiten in het kader van een 
vooroverleg in de zin van artikel 16/1” worden ingevoegd 
tussen de woorden “toezichtsopdracht” en “geheel of 
gedeeltelijk”;

2° in punt 1° worden de woorden “of de activiteiten 
met betrekking tot een vooroverleg” ingevoegd tussen 
de woorden “de toezichtsopdrachten” en “die kunnen 
worden toegewezen”.

Art. 4

In hoofdstuk III van dezelfde wet, wordt een afde-
ling 1ter ingevoegd die artikel 15septies omvat, luidende: 
“Afdeling 1ter – Wazigmaking van de beelden van nu-
cleaire installaties en kritieke inrichtingen”.

Art. 5

In artikel 27/9, § 2, tweede lid, van dezelfde wet, 
ingevoegd bij de wet van 6 december 2018, worden de 
woorden “De Koning regelt bij Koninklijk Besluit” ver-
vangen door de woorden “De Koning bepaalt”.

Art. 6

In artikel 31 van dezelfde wet, vervangen bij de wet 
van 22 december 2008, laatstelijk gewijzigd door de wet 
van 20 november 2022, wordt een paragraaf § 4/1 in-
gevoegd, luidende:

“§ 4/1.

De Koning bepaalt, bij een besluit vastgesteld na 
overleg in de Ministerraad, de nadere regels voor de 
betaling van de dotatie ten laste van de algemene 
uitgavenbegroting.”

Art. 7

Artikel 38 van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd door de 
wet van 7 mei 2017, wordt aangevuld met het volgend lid: 
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“La qualité de membre du Conseil scientifique est incon-
ciliable avec:

— le mandat de Directeur général;

— la qualité de membre du Conseil d’administration;

— la qualité de membre du personnel,

de l’Agence ou des entités que l’Agence a créées.”

CHAPITRE 3

Disposition finale

Art. 8

La présente loi entre en vigueur le premier jour du 
deuxième mois suivant sa publication au Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 20 décembre 2024

PHILIPPE

Par le Roi:

La ministre de l’Intérieur,

Annelies Verlinden

“Lidmaatschap in de Wetenschappelijke Raad, is on-
verenigbaar met:

— het mandaat van Directeur-generaal;

— lidmaatschap van de Raad van Bestuur;

— personeelslid,

van het Agentschap of van entiteiten die het Agentschap 
heeft opgericht.”

HOOFDSTUK 3

Slotbepaling

Art. 8

Deze wet treedt in werking op de eerste dag van de 
tweede maand na die waarin ze is bekendgemaakt in 
het Belgisch Staatsblad.

Gegeven te Brussel, 20 december 2024

FILIP

Van Koningswege:

De minister van Binnenlandse Zaken,

Annelies Verlinden
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Coördinatie van de artikelen 

 

Aanpassing Wet van 15 april 1994 betreffende de bescherming van de bevolking en van het 
leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het 
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle 

 

Aanpassingen met betrekking tot publicatie van het actualisatie MB voor de nucleair 
inspecteurs, Artikel 2. 

Basistekst Tekst aangepast aan het wetsontwerp 
Artikel 9 
§ 1 
Onverminderd de ambtsbevoegdheden van 
de officieren van gerechtelijke politie bedoeld 
in artikel 8 van het Wetboek van 
strafvordering, zien de daartoe door de 
Koning aangewezen statutaire en 
contractuele personeelsleden van het 
Agentschap toe op de naleving van de 
verordeningen van de Europese Unie die 
behoren tot de bevoegdheden van het 
Agentschap, van de bepalingen van deze 
wet, van de uitvoeringsbesluiten ervan, 
alsook op de naleving van de voorwaarden 
opgenomen in de vergunningen, toelatingen 
of erkenningen in uitvoering van deze 
bepalingen, en worden zij belast met de 
begeleiding overeenkomstig artikel 10, 
tweede lid, van de wet van 20 juli 1978 
houdende geëigende beschikkingen 
teneinde de Internationale Organisatie voor 
Atoomenergie toe te laten inspectie- en 
verificatiewerkzaamheden door te voeren op 
Belgisch grondgebied in uitvoering van 
het Internationaal Akkoord van 5 april 
1973 bij toepassing der §§ 1 en 4 van artikel 
III van het Verdrag van 1 juli 1968 inzake de 
niet-verspreiding van kernwapens [en 
artikel 12, § 5, van de wet van 1 juni 2005 
betreffende de toepassing van het 
Aanvullend Protocol van 22 september 1998 
bij de Internationale Overeenkomst van 
5 april 1973 ter uitvoering van artikel III, 
leden 1 en 4, van het Verdrag van 1 juli 1968 
inzake de niet-verspreiding van 
kernwapens]. 
§ 2 
De overeenkomstig § 1 aangewezen 
personeelsleden worden "nucleaire 
inspecteurs" genoemd. 
§ 3 
De overeenkomstig § 1 aangewezen 
personeelsleden leggen, voorafgaand aan 
de uitoefening van hun functie, de eed af, in 
de termen bepaald bij artikel 2 van het 
decreet van 20 juli 1831 betreffende de 
eedaflegging bij de aanvang der 
grondwettelijke vertegenwoordigende 

Artikel 9 
§ 1 
Onverminderd de ambtsbevoegdheden van 
de officieren van gerechtelijke politie bedoeld 
in artikel 8 van het Wetboek van 
strafvordering, zien de daartoe door de 
Koning aangewezen statutaire en 
contractuele personeelsleden van het 
Agentschap toe op de naleving van de 
verordeningen van de Europese Unie die 
behoren tot de bevoegdheden van het 
Agentschap, van de bepalingen van deze 
wet, van de uitvoeringsbesluiten ervan, 
alsook op de naleving van de voorwaarden 
opgenomen in de vergunningen, toelatingen 
of erkenningen in uitvoering van deze 
bepalingen, en worden zij belast met de 
begeleiding overeenkomstig artikel 10, 
tweede lid, van de wet van 20 juli 1978 
houdende geëigende beschikkingen 
teneinde de Internationale Organisatie voor 
Atoomenergie toe te laten inspectie- en 
verificatiewerkzaamheden door te voeren op 
Belgisch grondgebied in uitvoering van 
het Internationaal Akkoord van 5 april 
1973 bij toepassing der §§ 1 en 4 van artikel 
III van het Verdrag van 1 juli 1968 inzake de 
niet-verspreiding van kernwapens [en 
artikel 12, § 5, van de wet van 1 juni 2005 
betreffende de toepassing van het 
Aanvullend Protocol van 22 september 1998 
bij de Internationale Overeenkomst van 
5 april 1973 ter uitvoering van artikel III, 
leden 1 en 4, van het Verdrag van 1 juli 1968 
inzake de niet-verspreiding van 
kernwapens]. 
§ 2 
De overeenkomstig § 1 aangewezen 
personeelsleden worden "nucleaire 
inspecteurs" genoemd. 
§ 3 
De overeenkomstig § 1 aangewezen 
personeelsleden leggen, voorafgaand aan 
de uitoefening van hun functie, de eed af, in 
de termen bepaald bij artikel 2 van het 
decreet van 20 juli 1831 betreffende de 
eedaflegging bij de aanvang der 
grondwettelijke vertegenwoordigende 
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monarchie, in handen van de minister die 
toezicht uitoefent op het Agentschap of van 
zijn afgevaardigde. 
§ 4 
De nucleaire inspecteurs kunnen hun 
bevoegdheden uitoefenen op het gehele 
Belgische grondgebied, doch slechts met het 
oog op het toezicht op de uitvoering van de 
bepalingen van deze wet en de 
uitvoeringsbepalingen ervan, alsook op de 
naleving van de voorwaarden opgenomen in 
de vergunningen, toelatingen of erkenningen 
in uitvoering van deze bepalingen, de wet 
van 20 juli 1978 houdende geëigende 
beschikkingen teneinde de Internationale 
Organisatie voor Atoomenergie toe te laten 
inspectie- en verificatiewerkzaamheden door 
te voeren op Belgisch grondgebied in 
uitvoering van het Internationaal Akkoord 
van 5 april 1973 bij toepassing der §§ 1 en 4 
van artikel III van het Verdrag van 1 juli 1968 
inzake de niet-verspreiding van kernwapens, 
de wet van 1 juni 2005 betreffende de 
toepassing van het Aanvullend Protocol van 
22 september 1998 bij de Internationale 
Overeenkomst van 5 april 1973 ter uitvoering 
van artikel III, leden 1 en 4, van het Verdrag 
van 1 juli 1968 inzake de niet-verspreiding 
van kernwapens en de artikelen 477 tot en 
met 477sexies en 488bis [tot 488quinquies] 
van het Strafwetboek. 
§ 5 
Een geactualiseerde nominatieve lijst van de 
overeenkomstig § 1 aangewezen 
personeelsleden wordt ten minste om de 
twee jaar in de vorm van een ministerieel 
besluit bekendgemaakt. 

De overeenkomstig § 1 toegewezen 
bevoegdheden kunnen door de Koning 
worden ontnomen. 
 

monarchie, in handen van de minister die 
toezicht uitoefent op het Agentschap of van 
zijn afgevaardigde. 
§ 4 
De nucleaire inspecteurs kunnen hun 
bevoegdheden uitoefenen op het gehele 
Belgische grondgebied, doch slechts met het 
oog op het toezicht op de uitvoering van de 
bepalingen van deze wet en de 
uitvoeringsbepalingen ervan, alsook op de 
naleving van de voorwaarden opgenomen in 
de vergunningen, toelatingen of erkenningen 
in uitvoering van deze bepalingen, de wet 
van 20 juli 1978 houdende geëigende 
beschikkingen teneinde de Internationale 
Organisatie voor Atoomenergie toe te laten 
inspectie- en verificatiewerkzaamheden door 
te voeren op Belgisch grondgebied in 
uitvoering van het Internationaal Akkoord 
van 5 april 1973 bij toepassing der §§ 1 en 4 
van artikel III van het Verdrag van 1 juli 1968 
inzake de niet-verspreiding van kernwapens, 
de wet van 1 juni 2005 betreffende de 
toepassing van het Aanvullend Protocol van 
22 september 1998 bij de Internationale 
Overeenkomst van 5 april 1973 ter uitvoering 
van artikel III, leden 1 en 4, van het Verdrag 
van 1 juli 1968 inzake de niet-verspreiding 
van kernwapens en de artikelen 477 tot en 
met 477sexies en 488bis [tot 488quinquies] 
van het Strafwetboek. 
§ 5 
Een geactualiseerde nominatieve lijst van 
de overeenkomstig §1 aangewezen 
personeelsleden wordt op de website van 
het Agentschap gepubliceerd.  
 
§6 
De overeenkomstig § 1 toegewezen 
bevoegdheden kunnen door de Koning 
worden ontnomen. 
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Artikel 14ter 
§ 1 
Het Agentschap kan, bij beslissing van haar 
raad van bestuur, haar toezichtsopdracht 
geheel of gedeeltelijk toevertrouwen aan een 
entiteit die het daartoe 
overeenkomstig artikel 14bis heeft 
opgericht. De Koning bepaalt bij besluit 
vastgesteld na overleg in de Ministerraad: 
 
 
1° 
de toezichtsopdrachten die kunnen worden 
toegewezen aan deze entiteit; 
 
 
2° 
op welke wijze de door de entiteit verrichte 
prestaties worden vergoed; 
3° 
op welke wijze het Agentschap toezicht 
houdt op de uitoefening van de opdrachten 
van de entiteit. 
§ 2 
Het personeel van de entiteit dat belast is 
met het toezicht op de fysische controle bij 
de vergunninghouders moet beschikken over 
een erkenning als deskundige in de fysische 
controle, verleend door het Agentschap, 
overeenkomstig artikel 30. 
De verleende erkenning geeft de deskundige 
vrije toegang tot de installaties voor de 
toezichtsopdrachten die door het 
Agentschap aan de entiteit worden 
toegewezen. 
§ 3 
Meer dan de helft van de leden van de raad 
van bestuur van de entiteit bestaat uit leden 
van de raad van bestuur van het Agentschap. 
Zij worden aangewezen uit hoofde van hun 
mandaat van lid van de raad van bestuur van 
het Agentschap en vertegenwoordigen het 
Agentschap. Indien er een einde wordt 
gemaakt aan hun mandaat in de raad van 
bestuur van het Agentschap, wordt er ook 
een einde gemaakt aan hun mandaat van lid 
van de raad van bestuur van de entiteit. Zij 
blijven dit mandaat desalniettemin uitoefenen 
tot hun vervanging is geregeld door de raad 
van bestuur van het Agentschap. 
§ 4 
De directeur-generaal van het Agentschap is 
voor de duur van zijn mandaat van 
rechtswege lid van de raad van bestuur van 
de entiteit. 
De directeur-generaal kan tevens, met 
raadgevende stem, de vergaderingen van 
het directiecomité van de entiteit bijwonen. 

Artikel 14ter 
§1 
Het Agentschap kan, bij beslissing van haar 
raad van bestuur, haar toezichtsopdracht 
alsook activiteiten in het kader van een 
vooroverleg in de zin van artikel 16/1 
geheel of gedeeltelijk toevertrouwen aan een 
entiteit die het daartoe 
overeenkomstig artikel 14bis heeft 
opgericht. De Koning bepaalt bij besluit 
vastgesteld na overleg in de Ministerraad: 
1° 
de toezichtsopdrachten of de activiteiten 
met betrekking tot een vooroverleg die 
kunnen worden toegewezen aan deze 
entiteit; 
2° 
op welke wijze de door de entiteit verrichte 
prestaties worden vergoed; 
3° 
op welke wijze het Agentschap toezicht 
houdt op de uitoefening van de opdrachten 
van de entiteit. 
§ 2 
Het personeel van de entiteit dat belast is 
met het toezicht op de fysische controle bij 
de vergunninghouders moet beschikken over 
een erkenning als deskundige in de fysische 
controle, verleend door het Agentschap, 
overeenkomstig artikel 30. 
De verleende erkenning geeft de deskundige 
vrije toegang tot de installaties voor de 
toezichtsopdrachten die door het 
Agentschap aan de entiteit worden 
toegewezen. 
§ 3 
Meer dan de helft van de leden van de raad 
van bestuur van de entiteit bestaat uit leden 
van de raad van bestuur van het Agentschap. 
Zij worden aangewezen uit hoofde van hun 
mandaat van lid van de raad van bestuur van 
het Agentschap en vertegenwoordigen het 
Agentschap. Indien er een einde wordt 
gemaakt aan hun mandaat in de raad van 
bestuur van het Agentschap, wordt er ook 
een einde gemaakt aan hun mandaat van lid 
van de raad van bestuur van de entiteit. Zij 
blijven dit mandaat desalniettemin uitoefenen 
tot hun vervanging is geregeld door de raad 
van bestuur van het Agentschap. 
§ 4 
De directeur-generaal van het Agentschap is 
voor de duur van zijn mandaat van 
rechtswege lid van de raad van bestuur van 
de entiteit. 
De directeur-generaal kan tevens, met 
raadgevende stem, de vergaderingen van 
het directiecomité van de entiteit bijwonen. 

 

 

Aanpassingen met betrekking tot de mogelijkheid tot delegatie van taken in het kader van 
vooroverleg, Artikel 3. 
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De directeur-generaal beschikt over een 
termijn van acht werkdagen om beroep in te 
stellen tegen elke beslissing van het 
directiecomité van de entiteit die hij met de 
wet, met de statuten of met het algemeen 
belang strijdig acht. Het beroep wordt 
ingesteld bij de raad van bestuur van de 
entiteit en is opschortend. Deze termijn gaat 
in op de dag van de vergadering waarop de 
beslissing genomen werd, voor zover de 
directeur-generaal daarop regelmatig 
uitgenodigd werd, en, in het 
tegenovergestelde geval, op de dag waarop 
hij er kennis van heeft gekregen. 
 

De directeur-generaal beschikt over een 
termijn van acht werkdagen om beroep in te 
stellen tegen elke beslissing van het 
directiecomité van de entiteit die hij met de 
wet, met de statuten of met het algemeen 
belang strijdig acht. Het beroep wordt 
ingesteld bij de raad van bestuur van de 
entiteit en is opschortend. Deze termijn gaat 
in op de dag van de vergadering waarop de 
beslissing genomen werd, voor zover de 
directeur-generaal daarop regelmatig 
uitgenodigd werd, en, in het 
tegenovergestelde geval, op de dag waarop 
hij er kennis van heeft gekregen. 
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Aanpassingen met betrekking tot wazigmaking, Artikel 4. 

 
 
 
 
Artikel 15septies 
Wanneer de minister die bevoegd is voor 
Binnenlandse Zaken gevraagd wordt om 
toestemming te verlenen zoals bedoeld in 
artikel 3, eerste lid, van de wet van 23 maart 
2020, vraagt deze voorafgaandelijk het 
advies van het Agentschap. Het Agentschap 
is tevens bevoegd om advies te verstrekken, 
aan de minister bevoegd voor Binnenlandse 
Zaken bij de intrekking, de opheffing, de 
wijziging, de verlenging of de schorsing van 
de toestemming bedoeld in artikel 3, eerste 
lid, van de voormelde wet van 23 maart 
2020. 
Het advies kan inzonderheid betrekking 
hebben op het toepassingsgebied, de 
voorwaarden en de duur van de toestemming 
en is niet bindend. 
Het Agentschap kan hiervoor andere 
Belgische instanties, buitenlandse en 
internationale autoriteiten of andere experten 
raadplegen. 
Op voorstel van het Agentschap bepaalt de 
Koning de praktische nadere regels volgens 
dewelke de toestemming bedoeld in het 
eerste lid dient te worden gevraagd, alsook 
de nadere regels volgens dewelke het advies 
dient te worden verstrekt. 
Onverminderd de ambtsbevoegdheden van 
de officieren van gerechtelijke politie bedoeld 
in artikel 8 van het Wetboek van 
strafvordering, wordt het Agentschap 
aangewezen als inspectiedienst, belast met 
het controleren van de toepassing van de 
bepalingen van artikel 3, eerste lid, van de 
wet van 23 maart 2020. 

Afdeling 1ter - Wazigmaking van de 
beelden van nucleaire installaties en 
kritieke inrichtingen 
 
Artikel 15septies 
Wanneer de minister die bevoegd is voor 
Binnenlandse Zaken gevraagd wordt om 
toestemming te verlenen zoals bedoeld in 
artikel 3, eerste lid, van de wet van 23 maart 
2020, vraagt deze voorafgaandelijk het 
advies van het Agentschap. Het Agentschap 
is tevens bevoegd om advies te verstrekken, 
aan de minister bevoegd voor Binnenlandse 
Zaken bij de intrekking, de opheffing, de 
wijziging, de verlenging of de schorsing van 
de toestemming bedoeld in artikel 3, eerste 
lid, van de voormelde wet van 23 maart 
2020. 
Het advies kan inzonderheid betrekking 
hebben op het toepassingsgebied, de 
voorwaarden en de duur van de toestemming 
en is niet bindend. 
Het Agentschap kan hiervoor andere 
Belgische instanties, buitenlandse en 
internationale autoriteiten of andere experten 
raadplegen. 
Op voorstel van het Agentschap bepaalt de 
Koning de praktische nadere regels volgens 
dewelke de toestemming bedoeld in het 
eerste lid dient te worden gevraagd, alsook 
de nadere regels volgens dewelke het advies 
dient te worden verstrekt. 
Onverminderd de ambtsbevoegdheden van 
de officieren van gerechtelijke politie bedoeld 
in artikel 8 van het Wetboek van 
strafvordering, wordt het Agentschap 
aangewezen als inspectiedienst, belast met 
het controleren van de toepassing van de 
bepalingen van artikel 3, eerste lid, van de 
wet van 23 maart 2020. 

 

Taalkundige aanpassing, Artikel 5. 

Artikel 27/9 
§ 1 
Het milieueffectbeoordelingsrapport, wordt 
opgemaakt door de personen die daartoe 
werden erkend door het Agentschap. 
§ 2 
De Koning stelt de criteria voor de 
erkenning vast. 

De Koning regelt bij koninklijk besluit, na 
advies van het Agentschap, de procedure tot 
toekenning en intrekking van deze 
erkenningen en de regels die ertoe strekken 

Artikel 27/9 
§ 1 
Het milieueffectbeoordelingsrapport, wordt 
opgemaakt door de personen die daartoe 
werden erkend door het Agentschap. 
§ 2 
De Koning stelt de criteria voor de erkenning 
vast. 

De Koning bepaalt, na advies van het 
Agentschap, de procedure tot toekenning en 
intrekking van deze erkenningen en de 
regels die ertoe strekken om de objectiviteit 
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om de objectiviteit te verzekeren van de 
erkende personen bij het vervullen van hun 
taken. De erkende personen mogen geen 
belang hebben bij het voorgenomen project 
of de alternatieven, noch betrokken worden 
bij de latere uitvoering van het project. Ze 
voeren hun opdracht volledig onafhankelijk 
uit. 

Iedere erkenning wordt verleend voor een 
duur van 5 jaar, die telkens hernieuwbaar is 
voor een maximum termijn van 5 jaar. 
§ 3 
Tijdens het opstellen van het 
milieueffectbeoordelingsrapport overleggen 
de personen bedoeld in § 1 met het 
Agentschap. 
§ 4 
Het Agentschap kan zowel de personen 
bedoeld in § 1 als de opdrachtgever 
verzoeken om aanvullende informatie die 
rechtstreeks ter zake doend is om te komen 
tot een gemotiveerde conclusie inzake de 
mogelijke aanzienlijke effecten van het 
project. 
 

te verzekeren van de erkende personen bij 
het vervullen van hun taken. De erkende 
personen mogen geen belang hebben bij het 
voorgenomen project of de alternatieven, 
noch betrokken worden bij de latere 
uitvoering van het project. Ze voeren hun 
opdracht volledig onafhankelijk uit. 

 

Iedere erkenning wordt verleend voor een 
duur van 5 jaar, die telkens hernieuwbaar is 
voor een maximum termijn van 5 jaar. 
§ 3 
Tijdens het opstellen van het 
milieueffectbeoordelingsrapport overleggen 
de personen bedoeld in § 1 met het 
Agentschap. 
§ 4 
Het Agentschap kan zowel de personen 
bedoeld in § 1 als de opdrachtgever 
verzoeken om aanvullende informatie die 
rechtstreeks ter zake doend is om te komen 
tot een gemotiveerde conclusie inzake de 
mogelijke aanzienlijke effecten van het 
project. 

 

Aanpassing met betrekking tot de dotatie, Artikel 6. 

Artikel 31 
[§ 1 

Het Agentschap wordt gefinancierd door: 
1° [de heffingen, bijkomende heffingen en 
aanvullende heffingen bedoeld in de 
artikelen 30bis, 30bis/1, 30bis/2, 30bis/3 [, 
30bis/4] en 30ter;] 
2° [de retributies bedoeld 
in artikel 30quater, 1°, en de retributies 
bedoeld in de wet van 20 november 
2022 betreffende het beheer van bodems 
verontreinigd door radioactieve stoffen;] 
3° [de administratieve geldboetes zoals 
bedoeld in de artikelen 53 tot 64 en in 
hoofdstuk 7, afdeling 3 van de wet van 
20 november 2022 betreffende het beheer 
van bodems verontreinigd door radioactieve 
stoffen;] 
4° de vergoedingen voor de bijkomende 
buitengewone prestaties, gevoegd bij de 
vergoedingen betaald door de natuurlijke en 
rechtspersonen bedoeld 
in artikel 30quater en vereist voor de 
uitoefening van zijn opdracht bedoeld in § 3; 
5° schenkingen en legaten; 
6° dotaties; 
 

Artikel 31 
[§ 1 
Het Agentschap wordt gefinancierd door: 
1° [de heffingen, bijkomende heffingen en 
aanvullende heffingen bedoeld in de 
artikelen 30bis, 30bis/1, 30bis/2, 30bis/3 [, 
30bis/4] en 30ter;] 
2° [de retributies bedoeld in artikel 30quater, 
1°, en de retributies bedoeld in de wet van 
20 november 2022 betreffende het beheer 
van bodems verontreinigd door radioactieve 
stoffen;] 
3° [de administratieve geldboetes zoals 
bedoeld in de artikelen 53 tot 64 en in 
hoofdstuk 7, afdeling 3 van de wet van 
20 november 2022 betreffende het beheer 
van bodems verontreinigd door radioactieve 
stoffen;] 
4° de vergoedingen voor de bijkomende 
buitengewone prestaties, gevoegd bij de 
vergoedingen betaald door de natuurlijke en 
rechtspersonen bedoeld 
in artikel 30quater en vereist voor de 
uitoefening van zijn opdracht bedoeld in § 3; 
5° schenkingen en legaten; 
6° dotaties; 
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7° [de vergoedingen bedoeld in artikel 16/1, 
§ 2;] 
8° [de vergoedingen bedoeld in artikel 27/10, 
§ 2.] 
De opbrengst van de retributies, geheven 
met toepassing van artikel 3bis van de wet 
van 29 maart 1958 betreffende de 
bescherming van de bevolking tegen de uit 
ioniserende stralingen voortspruitende 
gevaren, toegekend aan de diensten 
bevoegd op nucleair gebied die verbonden 
zijn aan het Ministerie van Tewerkstelling en 
Arbeid en aan het ministerie van Sociale 
Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu, 
wordt overgedragen naar de rekening van 
het Agentschap, volgens een kalender die 
wordt vastgesteld in akkoord tussen de 
Minister van Begroting en de Voogdijminister 
van het Agentschap. 

De middelen die tijdens het lopende 
begrotingsjaar uitgetrokken zijn op de 
begroting van deze diensten, worden 
opgevoerd op de begroting van het 
Agentschap. 

Onverminderd de bepalingen 
van artikel 45, § 1, neemt het Agentschap 
het geheel van de goederen, rechten en 
verplichtingen over, die werden verworven of 
aangegaan door de Staat middels de 
financiële middelen verworven krachtens 
artikel 3bis, § 1, 1°, van voornoemde wet van 
29 maart 1958. De Koning bepaalt, bij een 
besluit vastgesteld na overleg in de 
Ministerraad, de modaliteiten van de 
eigendomsoverdracht van de bezittingen van 
deze diensten. De archieven van de federale 
en provinciale diensten waarvan de 
bevoegdheden overgedragen worden aan 
het Agentschap overeenkomstig, hetzij 
de artikelen 14 en 51, hetzij artikel 16, 
komen toe aan het Agentschap. 
§ 2 
Alle kosten en investeringen verbonden aan 
de activiteiten van het Agentschap komen ten 
laste van de maatschappijen, instellingen of 
personen waarvoor prestaties worden 
verricht, binnen de grenzen bepaald in 
[de artikelen 30bis, 30bis/1, 30bis/2, 30bis/
3, [30bis/4,] 30ter, 30quater en 31, §§ 3 en 
4]. 
§ 3 
In voorkomend geval, voegt het Agentschap 
bij de vergoedingen betaald door de 
natuurlijke personen of rechtspersonen 
bedoeld in artikel 30quater, de kosten van 
bijkomende buitengewone prestaties vereist 
voor de uitoefening van zijn opdracht. 

7° [de vergoedingen bedoeld in artikel 16/1, 
§ 2;] 
8° [de vergoedingen bedoeld in artikel 27/10, 
§ 2.] 
De opbrengst van de retributies, geheven 
met toepassing van artikel 3bis van de wet 
van 29 maart 1958 betreffende de 
bescherming van de bevolking tegen de uit 
ioniserende stralingen voortspruitende 
gevaren, toegekend aan de diensten 
bevoegd op nucleair gebied die verbonden 
zijn aan het Ministerie van Tewerkstelling en 
Arbeid en aan het ministerie van Sociale 
Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu, 
wordt overgedragen naar de rekening van 
het Agentschap, volgens een kalender die 
wordt vastgesteld in akkoord tussen de 
Minister van Begroting en de Voogdijminister 
van het Agentschap. 
De middelen die tijdens het lopende 
begrotingsjaar uitgetrokken zijn op de 
begroting van deze diensten, worden 
opgevoerd op de begroting van het 
Agentschap. 
Onverminderd de bepalingen van artikel 45, 
§ 1, neemt het Agentschap het geheel van de 
goederen, rechten en verplichtingen over, die 
werden verworven of aangegaan door de 
Staat middels de financiële middelen 
verworven krachtens artikel 3bis, § 1, 1°, van 
voornoemde wet van 29 maart 1958. De 
Koning bepaalt, bij een besluit vastgesteld na 
overleg in de Ministerraad, de modaliteiten 
van de eigendomsoverdracht van de 
bezittingen van deze diensten. De archieven 
van de federale en provinciale diensten 
waarvan de bevoegdheden overgedragen 
worden aan het Agentschap overeenkomstig, 
hetzij de artikelen 14 en 51, hetzij artikel 16, 
komen toe aan het Agentschap. 
 
§ 2 
Alle kosten en investeringen verbonden aan 
de activiteiten van het Agentschap komen ten 
laste van de maatschappijen, instellingen of 
personen waarvoor prestaties worden 
verricht, binnen de grenzen bepaald in 
[de 30bis, 30bis/1, 30bis/2, 30bis/3, 
[30bis/4,] 30ter, 30quater en 31, §§ 3 en 4]. 
 
§ 3 
In voorkomend geval, voegt het Agentschap 
bij de vergoedingen betaald door de 
natuurlijke personen of rechtspersonen 
bedoeld in artikel 30quater, de kosten van 
bijkomende buitengewone prestaties vereist 
voor de uitoefening van zijn opdracht. 
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De Koning legt, na advies van de Raad van 
Bestuur van het Agentschap, bij een besluit 
vastgesteld na overleg in de Ministerraad, 
het uurtarief vast voor de bijkomende 
buitengewone prestaties door of in opdracht 
van het Agentschap. 
§ 4 
Indien het Agentschap interventies verricht of 
doet verrichten naar aanleiding van de 
vrijwaring van terreinen, gronden of 
gebouwen van radiologische verontreiniging 
of naar aanleiding van de langdurige 
blootstelling van personen aan ioniserende 
stralingen ten gevolge van de nawerking van 
radiologische noodsituaties, de uitoefening 
van beroeps- of enige andere activiteiten 
en/of handelingen, verhaalt het Agentschap 
de kosten ervan op de ondernemingen die 
de radiologische verontreiniging of de 
langdurige blootstelling hebben veroorzaakt. 
De Koning legt, na advies van de Raad van 
Bestuur van het Agentschap, bij een besluit 
vastgesteld na overleg in de Ministerraad, 
het uurtarief vast voor in het eerste lid 
bedoelde interventies. 
 
 
 
 
 
 
 
§ 5 
Het Agentschap moet zijn financieel 
evenwicht naleven.] 
 

De Koning legt, na advies van de Raad van 
Bestuur van het Agentschap, bij een besluit 
vastgesteld na overleg in de Ministerraad, 
het uurtarief vast voor de bijkomende 
buitengewone prestaties door of in opdracht 
van het Agentschap. 
§ 4 
Indien het Agentschap interventies verricht of 
doet verrichten naar aanleiding van de 
vrijwaring van terreinen, gronden of 
gebouwen van radiologische verontreiniging 
of naar aanleiding van de langdurige 
blootstelling van personen aan ioniserende 
stralingen ten gevolge van de nawerking van 
radiologische noodsituaties, de uitoefening 
van beroeps- of enige andere activiteiten 
en/of handelingen, verhaalt het Agentschap 
de kosten ervan op de ondernemingen die de 
radiologische verontreiniging of de 
langdurige blootstelling hebben veroorzaakt. 
De Koning legt, na advies van de Raad van 
Bestuur van het Agentschap, bij een besluit 
vastgesteld na overleg in de Ministerraad, 
het uurtarief vast voor in het eerste lid 
bedoelde interventies. 
§4/1 
De Koning bepaalt, bij een besluit 
vastgesteld na overleg in de Ministerraad, 
de nadere regels voor de betaling van de 
dotatie ten laste van de algemene 
uitgavenbegroting. 
 
§ 5 
Het Agentschap moet zijn financieel 
evenwicht naleven.] 
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Artikel 38 
[Zonder afbreuk te doen aan de andere 
beperkingen door of krachtens een wet, is de 
uitoefening van het mandaat van voorzitter of 
bestuurder bij het Agentschap, of bij elke 
andere instelling of entiteit waarop het 
Agentschap beroep doet op grond [van de 
artikelen 14ter en 29bis], onverenigbaar met 
het mandaat of de functies van:] 
1° lid van het Europees Parlement; 
2° lid van de Kamer van 
Volksvertegenwoordigers of van de Senaat; 
3° lid van de federale regering; 
4° [lid van een Gemeenschaps- of 
Gewestparlement of van een 
gemeenschaps- of gewestregering;] 
5° provinciegouverneur of lid van de 
bestendige deputatie van een provincieraad; 
6° lid van een college van burgermeester en 
schepenen of voorzitter van een openbaar 
centrum voor maatschappelijk welzijn; 
7° personeelslid van het Agentschap of van 
een persoon of instelling die ofwel 
rechtstreeks ofwel onrechtstreeks door 
bemiddeling van een erkende instelling 
onder het toezicht van het Agentschap staat, 
met uitzondering van personeelsleden van 
universiteiten en hogescholen die geen 
rechtstreeks belang hebben bij de 
opdrachten van het Agentschap[;] 
8° [voorzitter of lid van de raad van bestuur 
bij een instelling die aan het toezicht van het 
Agentschap wordt onderworpen, met 
uitzondering van de universiteiten en 
hogescholen die geen rechtstreeks belang 
hebben bij de opdrachten van het 
Agentschap en met uitzondering van de 
juridische entiteiten die het Agentschap 
speciaal heeft opgericht op grond [van de 
artikelen 14ter en 29bis].] 
[Een personeelslid van het Agentschap kan 
geen lid van de raad van bestuur zijn van een 
instelling die onder het toezicht van het 
Agentschap staat.] 
Deze onverenigbaarheden blijven gelden tot 
na het verstrijken van het jaar volgend op het 
beëindigen van het mandaat of de functie. 
Wanneer een bestuurder bovenvermelde 
bepalingen overtreedt moet hij de betrokken 
mandaten of functies neerleggen. Indien hij 
nalaat dit te doen wordt hij van rechtswege 
geacht zijn mandaat in het Agentschap te 
hebben neergelegd. 
 

Artikel 38 
[Zonder afbreuk te doen aan de andere 
beperkingen door of krachtens een wet, is de 
uitoefening van het mandaat van voorzitter of 
bestuurder bij het Agentschap, of bij elke 
andere instelling of entiteit waarop het 
Agentschap beroep doet op grond [van de 
artikelen 14ter en 29bis], onverenigbaar met 
het mandaat of de functies van:] 
1° lid van het Europees Parlement; 
2° lid van de Kamer van 
Volksvertegenwoordigers of van de Senaat; 
3° lid van de federale regering; 
4° [lid van een Gemeenschaps- of 
Gewestparlement of van een gemeenschaps- 
of gewestregering;] 
5° provinciegouverneur of lid van de 
bestendige deputatie van een provincieraad; 
6° lid van een college van burgermeester en 
schepenen of voorzitter van een openbaar 
centrum voor maatschappelijk welzijn; 
7° personeelslid van het Agentschap of van 
een persoon of instelling die ofwel rechtstreeks 
ofwel onrechtstreeks door bemiddeling van 
een erkende instelling onder het toezicht van 
het Agentschap staat, met uitzondering van 
personeelsleden van universiteiten en 
hogescholen die geen rechtstreeks belang 
hebben bij de opdrachten van het 
Agentschap[;] 
8° [voorzitter of lid van de raad van bestuur bij 
een instelling die aan het toezicht van het 
Agentschap wordt onderworpen, met 
uitzondering van de universiteiten en 
hogescholen die geen rechtstreeks belang 
hebben bij de opdrachten van het Agentschap 
en met uitzondering van de juridische 
entiteiten die het Agentschap speciaal heeft 
opgericht op grond [van de artikelen 14ter en 
29bis].] 
[Een personeelslid van het Agentschap kan 
geen lid van de raad van bestuur zijn van een 
instelling die onder het toezicht van het 
Agentschap staat.] 
Deze onverenigbaarheden blijven gelden tot 
na het verstrijken van het jaar volgend op het 
beëindigen van het mandaat of de functie. 
Wanneer een bestuurder bovenvermelde 
bepalingen overtreedt moet hij de betrokken 
mandaten of functies neerleggen. Indien hij 
nalaat dit te doen wordt hij van rechtswege 
geacht zijn mandaat in het Agentschap te 
hebben neergelegd. 
 

 

 

Aanpassingen met betrekking tot de Wetenschappelijke Raad, Artikel 38. 
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Lidmaatschap in de Wetenschappelijke 
Raad, is onverenigbaar met: 
-het mandaat van Directeur-generaal;  
-lidmaatschap van de Raad van Bestuur;  
-personeelslid, van het Agentschap of van 
entiteiten die het Agentschap heeft 
opgericht. 
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Coordination des articles 

 

Loi du 15 avril 1994 relative à la protection de la population et de l'environnement contre les 
dangers résultant des rayonnements ionisants et relative à l'Agence fédérale de Contrôle 
nucléaire 

Modification concernant la publication de l’AM d’actualisation de la liste des inspecteurs 
nucléaires, Article 2. 

Texte de base Texte adapté au projet de loi 
Article 9 
§ 1er 
Sans préjudice des attributions des officiers 
de police judiciaire visées à l’article 8 du 
Code d'instruction criminelle, les membres 
du personnel statutaires et contractuels de 
l'Agence désignés par le Roi à cet effet 
surveillent le respect des règlements de 
l'Union européenne qui relèvent des 
compétences de l'Agence, des dispositions 
de la présente loi, de ses arrêtés d'exécution, 
ainsi que le respect des conditions reprises 
dans les autorisations, les permissions ou 
agréments en exécution de ces dispositions, 
et sont chargés de l'accompagnement 
conformément à l’article 10, alinéa 2, de la 
loi du 20 juillet 1978 établissant des 
dispositions propres à permettre à l'Agence 
internationale de l'Énergie atomique 
d'effectuer des activités d'inspection et de 
vérification sur le territoire belge, en 
exécution de l'Accord international du 5 avril 
1973 pris en application des §§ 1er et 4 de 
l’article III du Traité du 1er juillet 1968 sur la 
non-prolifération des armes nucléaires [et à 
l'article 12, § 5, de la loi du 1er juin 2005 
relative à l'application du Protocole 
additionnel du 22 septembre 1998 à l'Accord 
international du 5 avril 1993 pris en 
application de l'article III, paragraphes 1er et 
4, du Traité du 1er juillet 1968 sur la non-
prolifération des armes nucléaires]. 
§ 2 
Les membres du personnel désignés 
conformément au § 1er sont nommés 
"inspecteurs nucléaires. 
§ 3 
Les membres du personnel désignés 
conformément au § 1er prêtent serment, 
préalablement à l'exercice de leurs fonctions 
et dans les termes prévus à l’article 2 du 
décret du 20 juillet 1831 concernant le 
serment à la mise en vigueur de la 
monarchie constitutionnelle représentative, 
entre les mains du ministre qui exerce la 
tutelle sur l'Agence ou de son délégué. 

Article 9 
§ 1er 
Sans préjudice des attributions des officiers 
de police judiciaire visées à l’article 8 du 
Code d'instruction criminelle, les membres 
du personnel statutaires et contractuels de 
l'Agence désignés par le Roi à cet effet 
surveillent le respect des règlements de 
l'Union européenne qui relèvent des 
compétences de l'Agence, des dispositions 
de la présente loi, de ses arrêtés d'exécution, 
ainsi que le respect des conditions reprises 
dans les autorisations, les permissions ou 
agréments en exécution de ces dispositions, 
et sont chargés de l'accompagnement 
conformément à l’article 10, alinéa 2, de la loi 
du 20 juillet 1978 établissant des dispositions 
propres à permettre à l'Agence internationale 
de l'Énergie atomique d'effectuer des 
activités d'inspection et de vérification sur le 
territoire belge, en exécution de l'Accord 
international du 5 avril 1973 pris en 
application des §§ 1er et 4 de l’article III du 
Traité du 1er juillet 1968 sur la non-
prolifération des armes nucléaires [et à 
l'article 12, § 5, de la loi du 1er juin 2005 
relative à l'application du Protocole 
additionnel du 22 septembre 1998 à l'Accord 
international du 5 avril 1993 pris en 
application de l'article III, paragraphes 1er et 
4, du Traité du 1er juillet 1968 sur la non-
prolifération des armes nucléaires]. 
§ 2 
Les membres du personnel désignés 
conformément au § 1er sont nommés 
"inspecteurs nucléaires. 
§ 3 
Les membres du personnel désignés 
conformément au § 1er prêtent serment, 
préalablement à l'exercice de leurs fonctions 
et dans les termes prévus à l’article 2 du 
décret du 20 juillet 1831 concernant le 
serment à la mise en vigueur de la 
monarchie constitutionnelle représentative, 
entre les mains du ministre qui exerce la 
tutelle sur l'Agence ou de son délégué. 
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§ 4 
Les inspecteurs nucléaires peuvent exercer 
leurs attributions sur l'ensemble du territoire 
belge, mais uniquement en vue de contrôler 
l'exécution des dispositions de la présente loi 
et de ses arrêtés d'exécution, ainsi que le 
respect des conditions reprises dans les 
autorisations, les permissions ou agréments 
en exécution de ces dispositions, de la loi du 
20 juillet 1978 établissant des dispositions 
propres à permettre à l'Agence internationale 
de l'Énergie atomique d'effectuer des 
activités d'inspection et de vérification sur le 
territoire belge, en exécution de l'Accord 
international du 5 avril 1973 pris en 
application des §§ 1er et 4 de l’article III du 
Traité du 1er juillet 1968 sur la non-
prolifération des armes nucléaires, de la loi 
du 1er juin 2005 relative à l'application du 
Protocole additionnel du 22 septembre 1998 
à l'Accord international du 5 avril 1973 pris 
en application de l'article III, paragraphes 
1er et 4, du Traité du 1er juillet 1968 sur la non-
prolifération des armes nucléaires et des 
articles 477 à 477sexies et 488bis [à 
488quinquies] du Code pénal. 
§ 5 
Une liste nominative actualisée des 
membres du personnel désignés 
conformément au § 1er est publiée tous les 
deux ans au moins sous la forme d'un arrêté 
ministériel. 
Les attributions conférées conformément au 
§ 1er peuvent être retirées par le Roi. 
 

§ 4 
Les inspecteurs nucléaires peuvent exercer 
leurs attributions sur l'ensemble du territoire 
belge, mais uniquement en vue de contrôler 
l'exécution des dispositions de la présente loi 
et de ses arrêtés d'exécution, ainsi que le 
respect des conditions reprises dans les 
autorisations, les permissions ou agréments 
en exécution de ces dispositions, de la loi du 
20 juillet 1978 établissant des dispositions 
propres à permettre à l'Agence internationale 
de l'Énergie atomique d'effectuer des 
activités d'inspection et de vérification sur le 
territoire belge, en exécution de l'Accord 
international du 5 avril 1973 pris en 
application des §§ 1er et 4 de l’article III du 
Traité du 1er juillet 1968 sur la non-
prolifération des armes nucléaires, de la loi 
du 1er juin 2005 relative à l'application du 
Protocole additionnel du 22 septembre 1998 
à l'Accord international du 5 avril 1973 pris 
en application de l'article III, paragraphes 
1er et 4, du Traité du 1er juillet 1968 sur la non-
prolifération des armes nucléaires et des 
articles 477 à 477sexies et 488bis [à 
488quinquies] du Code pénal. 
§5 
Une liste nominative actualisée des 
membres du personnel désignés 
conformément au § 1er est publiée sur le 
site web de l’Agence. 
§6 
Les attributions conférées conformément 
au § 1er peuvent être retirées par le Roi.  
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Article 14ter 
§ 1er

L'Agence peut, par décision de son conseil 
d'administration, déléguer en tout ou en 
partie sa fonction de surveillance à une entité 
qu'elle a créée à cet effet conformément à 
l'article 14bis. Le Roi détermine, par arrêté 
délibéré en Conseil des ministres:

1° 
les missions de surveillance qui peuvent être 
déléguées à cette entité; 

2° 
les modalités de rémunération des 
prestations effectuées par l'entité; 
3° 
les modalités de la surveillance par l'Agence 
sur l'exercice des missions de l'entité. 
§ 2
Le personnel de l'entité qui est chargé de la
surveillance du contrôle physique chez les
détenteurs d'autorisations doit posséder un
agrément d'expert en contrôle physique qui
est accordé par l'Agence conformément à
l'article 30.
L'agrément accordé à l'expert lui donne le
libre accès aux installations pour lesquelles
des missions de surveillance ont été
déléguées à l'entité par l'Agence.
§ 3
Plus de la moitié des membres du conseil
d'administration de l'entité se compose de
membres du conseil d'administration de
l'Agence. Ils sont désignés en raison de leur
mandat de membre du conseil
d'administration de l'Agence et représentent
l'Agence. S'il est mis fin à leur mandat de
membre du conseil d'administration de
l'Agence, il est aussi mis fin à leur mandat de
membre du conseil d'administration de
l'entité. Ils continuent néanmoins à exercer
ce mandat jusqu'à ce que leur remplacement
soit réglé par le conseil d'administration de
l'Agence.
§ 4
Pour la durée de son mandat, le directeur
général de l'Agence est de droit membre du
conseil d'administration de l'entité.
Le directeur général peut assister, avec voix
consultative aux réunions du comité de

Article 14ter 
§ 1er

L'Agence peut, par décision de son conseil 
d'administration, déléguer en tout ou en 
partie sa fonction de surveillance et les 
activités qui s’inscrivent dans le cadre 
d’une concertation préalable au sens de 
l’article 16/1 à une entité qu'elle a créée à 
cet effet conformément à l'article 14bis. Le 
Roi détermine, par arrêté délibéré en Conseil 
des ministres:
1°
les missions de surveillance ou les activités 
en rapport avec une concertation 
préalable qui peuvent être déléguées à cette 
entité;
2°
les modalités de rémunération des 
prestations effectuées par l'entité;
3°
les modalités de la surveillance par l'Agence 
sur l'exercice des missions de l'entité.
§ 2
Le personnel de l'entité qui est chargé de la 
surveillance du contrôle physique chez les 
détenteurs d'autorisations doit posséder un 
agrément d'expert en contrôle physique qui 
est accordé par l'Agence conformément à 
l'article 30.
L'agrément accordé à l'expert lui donne le 
libre accès aux installations pour lesquelles 
des missions de surveillance ont été 
déléguées à l'entité par l'Agence.
§ 3
Plus de la moitié des membres du conseil 
d'administration de l'entité se compose de 
membres du conseil d'administration de 
l'Agence. Ils sont désignés en raison de leur 
mandat de membre du conseil 
d'administration de l'Agence et représentent 
l'Agence. S'il est mis fin à leur mandat de 
membre du conseil d'administration de 
l'Agence, il est aussi mis fin à leur mandat 
de membre du conseil d'administration de 
l'entité. Ils continuent néanmoins à exercer 
ce mandat jusqu'à ce que leur remplacement 
soit réglé par le conseil d'administration de 
l'Agence.
§ 4
Pour la durée de son mandat, le directeur 
général de l'Agence est de droit membre du 
conseil d'administration de l'entité.
Le directeur général peut assister, avec voix 
consultative aux réunions du comité de

 

 

Modification concernant la possibilité de déléguer des tâches dans le cadre d’une concertation 
préalable, Article 3. 
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direction de l'entité. 
Le directeur-général dispose d'un délai de 
huit jours ouvrables pour former un recours 
contre toute décision du comité de direction 
de l'entité qu'il estime contraire à la loi, aux 
statuts ou à l'intérêt général. Le recours est 
introduit auprès du conseil d'administration 
de l'entité et est suspensif. Ce délai court à 
partir du jour de la réunion au cours de 
laquelle la décision a été prise, pour autant 
que le directeur-général y ait été 
régulièrement convoqué et, dans le cas 
contraire, à partir du jour où il en a eu 
connaissance. 
 

direction de l'entité. 
Le directeur-général dispose d'un délai de 
huit jours ouvrables pour former un recours 
contre toute décision du comité de direction 
de l'entité qu'il estime contraire à la loi, aux 
statuts ou à l'intérêt général. Le recours est 
introduit auprès du conseil d'administration 
de l'entité et est suspensif. Ce délai court à 
partir du jour de la réunion au cours de 
laquelle la décision a été prise, pour autant 
que le directeur-général y ait été 
régulièrement convoqué et, dans le cas 
contraire, à partir du jour où il en a eu 
connaissance. 
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Modification concernant le floutage, Article 4. 

 
 
Article 15septies 
Lorsqu'il est demandé au ministre qui a 
l'Intérieur dans ses attributions d'accorder 
son autorisation en vertu de l'article 3, 
alinéa 1er, de la loi du 23 mars 2020, il 
sollicite au préalable l'avis de l'Agence. 
L'Agence est en outre compétente pour 
fournir un avis au ministre qui a l'Intérieur 
dans ses attributions sur le retrait, 
l'abrogation, la modification, la prolongation 
ou la suspension de l'autorisation visée à 
l'article 3, alinéa 1er, de la loi du 23 mars 
2020 précitée. 
L'avis peut notamment porter sur le champ 
d'application, les conditions et la durée de 
l'autorisation, et il n'est pas contraignant. 
L'Agence peut consulter à cette fin d'autres 
instances belges, des autorités étrangères 
ou internationales ou d'autres experts. 
Sur proposition de l'Agence, le Roi détermine 
les modalités pratiques selon lesquelles 
l'autorisation visée à l'alinéa 1er doit être 
demandée, ainsi que les modalités selon 
lesquelles l'avis doit être fourni. 
Sans préjudice des attributions des officiers 
de police judiciaire visées à l'article 8 du 
Code d'instruction criminelle, l'Agence est 
désignée comme le service d'inspection qui 
est chargé de contrôler l'application des 
dispositions de l'article 3, alinéa 1er, de la loi 
du 23 mars 2020. 

Section 1reter - Floutage des images 
d'établissements nucléaires et sensibles  
Article 15septies 
Lorsqu'il est demandé au ministre qui a 
l'Intérieur dans ses attributions d'accorder 
son autorisation en vertu de l'article 3, 
alinéa 1er, de la loi du 23 mars 2020, il 
sollicite au préalable l'avis de l'Agence. 
L'Agence est en outre compétente pour 
fournir un avis au ministre qui a l'Intérieur 
dans ses attributions sur le retrait, 
l'abrogation, la modification, la prolongation 
ou la suspension de l'autorisation visée à 
l'article 3, alinéa 1er, de la loi du 23 mars 
2020 précitée. 
L'avis peut notamment porter sur le champ 
d'application, les conditions et la durée de 
l'autorisation, et il n'est pas contraignant. 
L'Agence peut consulter à cette fin d'autres 
instances belges, des autorités étrangères 
ou internationales ou d'autres experts. 
Sur proposition de l'Agence, le Roi détermine 
les modalités pratiques selon lesquelles 
l'autorisation visée à l'alinéa 1er doit être 
demandée, ainsi que les modalités selon 
lesquelles l'avis doit être fourni. 
Sans préjudice des attributions des officiers 
de police judiciaire visées à l'article 8 du 
Code d'instruction criminelle, l'Agence est 
désignée comme le service d'inspection qui 
est chargé de contrôler l'application des 
dispositions de l'article 3, alinéa 1er, de la loi 
du 23 mars 2020. 

 

Modification d’ordre linguistique, Article 5. 

Article 27/9 
§ 1 
Le rapport d'évaluation des incidences sur 
l'environnement est établi par les personnes 
agréées à cet effet par l'Agence. 
§ 2 
Le Roi fixe les critères d'agrément. 
Le Roi fixe, par arrêté royal, sur avis de 
l'Agence, la procédure d'octroi et de retrait de 
ces agréments, ainsi que les règles visant à 
garantir l'objectivité des personnes agréées 
lors de l'accomplissement de leurs tâches. 
Les personnes agréées ne peuvent avoir 
aucun intérêt dans le projet envisagé ou ses 
alternatives, ni être directement impliquées 
dans l'exécution ultérieure du projet. Elles 

Article 27/9 
§ 1 
Le rapport d'évaluation des incidences sur 
l'environnement est établi par les personnes 
agréées à cet effet par l'Agence. 
§ 2 
Le Roi fixe les critères d'agrément. 
Le Roi détermine, par arrêté royal, sur avis 
de l'Agence, la procédure d'octroi et de retrait 
de ces agréments, ainsi que les règles visant 
à garantir l'objectivité des personnes 
agréées lors de l'accomplissement de leurs 
tâches. Les personnes agréées ne peuvent 
avoir aucun intérêt dans le projet envisagé ou 
ses alternatives, ni être directement 
impliquées dans l'exécution ultérieure du 
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exercent leur mission en toute 
indépendance. 
Tout agrément est octroyé pour une durée de 
5 ans, chaque fois renouvelable d'une durée 
maximale de 5 ans. 
§ 3 
Lors de l'établissement du rapport 
d'évaluation des incidences sur 
l'environnement, les personnes visées au § 
1er se concertent avec l'Agence. 
§ 4 
L'Agence peut demander aux personnes 
visées au § 1er et au maître d'ouvrage des 
informations complémentaires qui sont 
directement utiles à l'élaboration de la 
conclusion motivée sur les incidences 
notables potentielles du projet. 

projet. Elles exercent leur mission en toute 
indépendance. 
Tout agrément est octroyé pour une durée de 
5 ans, chaque fois renouvelable d'une durée 
maximale de 5 ans. 
§ 3 
Lors de l'établissement du rapport 
d'évaluation des incidences sur 
l'environnement, les personnes visées au § 
1er se concertent avec l'Agence. 
§ 4 
L'Agence peut demander aux personnes 
visées au § 1er et au maître d'ouvrage des 
informations complémentaires qui sont 
directement utiles à l'élaboration de la 
conclusion motivée sur les incidences 
notables potentielles du projet. 

 

Modification concernant la dotation, Article 6. 

Article 31 
[§ 1er 
L'Agence est financée par : 
1° 
[[les taxes, les taxes complémentaires et les 
taxes supplémentaires visées aux 
articles 30bis, 30bis/1, 30bis/2, 30bis/3 [, 
30bis/4] et 30ter]; 
2° 
[les redevances visées à l'article 30quater, 
1°, et les redevances visées dans la loi du 
20 novembre 2022 relatif à la gestion des 
sols contaminés par des substances 
radioactives;] 
3° 
[les amendes administratives visées aux 
articles 53 à 64 et au chapitre 7, section 3 de 
la loi du 20 novembre 2022 relatif à la gestion 
des sols contaminés par des substances 
radioactives;] 
4° 
les indemnités, ajoutées aux indemnités 
payées par des personnes physiques ou 
morales visées à l'article 30quater, pour les 
prestations particulières supplémentaires 
imposées par l'exercice de sa mission visée 
au § 3; 
5° 
des donations et legs; 
6° 
des dotations; 
7° 
[les indemnités visées à l'article 16/1, § 2;] 
8° 

Article 31 
[§ 1er 
L'Agence est financée par : 
1° 
[[les taxes, les taxes complémentaires et les 
taxes supplémentaires visées aux 
articles 30bis, 30bis/1, 30bis/2, 30bis/3 [, 
30bis/4] et 30ter]; 
2° 
[les redevances visées à l'article 30quater, 
1°, et les redevances visées dans la loi du 
20 novembre 2022 relatif à la gestion des 
sols contaminés par des substances 
radioactives;] 
3° 
[les amendes administratives visées aux 
articles 53 à 64 et au chapitre 7, section 3 de 
la loi du 20 novembre 2022 relatif à la gestion 
des sols contaminés par des substances 
radioactives;] 
4° 
les indemnités, ajoutées aux indemnités 
payées par des personnes physiques ou 
morales visées à l'article 30quater, pour les 
prestations particulières supplémentaires 
imposées par l'exercice de sa mission visée 
au § 3; 
5° 
des donations et legs; 
6° 
des dotations; 
7° 
[les indemnités visées à l'article 16/1, § 2;] 
8° 
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[les indemnités visées à l'article 27/10, § 2.] 
Le produit des redevances perçues en 
application de l'article 3bis de la loi du 
29 mars 1958 relative à la protection de la 
population contre les dangers résultant des 
radiations ionisantes, attribué aux services 
compétents dans le domaine nucléaire qui 
sont rattachés au Ministère de l'Emploi et du 
Travail et au Ministère des Affaires sociales, 
de la Santé publique et de l'Environnement, 
est transféré sur le compte de l'Agence selon 
un calendrier qui est établi en accord avec le 
Ministre du Budget et le ministre de tutelle de 
l'Agence. 
Les moyens qui sont inscrits au budget de 
ces services dans le courant de l'année 
budgétaire sont inscrits au budget de 
l'Agence. 
Sans préjudice des dispositions de 
l'article 45, § 1er, l'Agence reprend tous les 
biens, droits et obligations acquis ou 
contractés par l'État moyennant des moyens 
financiers acquis en vertu de l'article 3bis, 
§ 1er, 1°, de la loi précitée du 29 mars 1958. 
Le Roi détermine, par arrêté délibéré en 
Conseil des Ministres, les modalités de 
transfert de la propriété des possessions de 
ces services. Les archives des services 
fédéraux et provinciaux dont les 
compétences sont transférées à l'Agence 
conformément, soit aux articles 14 et 51, soit 
à l'article 16, reviennent à l'Agence. 
§ 2 
L'ensemble des coûts et des 
investissements liés aux activités de 
l'Agence est mis à charge des sociétés, 
institutions ou personnes au bénéfice 
desquelles elle effectue des prestations, 
dans les limites fixées [aux articles 30bis, 
30bis/1, 30bis/2, 30bis/3, [30bis/4,] 30ter, 
30quater et 31 §§ 3 et 4.] 
§ 3 
Le cas échéant, l'Agence ajoute aux 
redevances payées par des personnes 
physiques ou morales visées à 
l'article 30quater les coûts de certaines 
prestations particulières supplémentaires 
imposées par l'exercice de sa mission. 
Après avis du Conseil d'Administration de 
l'Agence, le Roi fixe, par arrêté délibéré en 
Conseil des ministres, le tarif horaire des 
prestations particulières supplémentaires 
effectuées par ou pour le compte de 
l'Agence. 

[les indemnités visées à l'article 27/10, § 2.] 
Le produit des redevances perçues en 
application de l'article 3bis de la loi du 
29 mars 1958 relative à la protection de la 
population contre les dangers résultant des 
radiations ionisantes, attribué aux services 
compétents dans le domaine nucléaire qui 
sont rattachés au Ministère de l'Emploi et du 
Travail et au Ministère des Affaires sociales, 
de la Santé publique et de l'Environnement, 
est transféré sur le compte de l'Agence selon 
un calendrier qui est établi en accord avec le 
Ministre du Budget et le ministre de tutelle de 
l'Agence. 
Les moyens qui sont inscrits au budget de 
ces services dans le courant de l'année 
budgétaire sont inscrits au budget de 
l'Agence. 
Sans préjudice des dispositions de 
l'article 45, § 1er, l'Agence reprend tous les 
biens, droits et obligations acquis ou 
contractés par l'État moyennant des moyens 
financiers acquis en vertu de l'article 3bis, 
§ 1er, 1°, de la loi précitée du 29 mars 1958. 
Le Roi détermine, par arrêté délibéré en 
Conseil des Ministres, les modalités de 
transfert de la propriété des possessions de 
ces services. Les archives des services 
fédéraux et provinciaux dont les 
compétences sont transférées à l'Agence 
conformément, soit aux articles 14 et 51, soit 
à l'article 16, reviennent à l'Agence. 
§ 2 
L'ensemble des coûts et des investissements 
liés aux activités de l'Agence est mis à 
charge des sociétés, institutions ou 
personnes au bénéfice desquelles elle 
effectue des prestations, dans les limites 
fixées [aux articles 30bis, 30bis/1, 30bis/2, 
30bis/3, [30bis/4,] 30ter, 30quater et 31 §§ 3 
et 4.] 
§ 3 
Le cas échéant, l'Agence ajoute aux 
redevances payées par des personnes 
physiques ou morales visées à 
l'article 30quater les coûts de certaines 
prestations particulières supplémentaires 
imposées par l'exercice de sa mission. 
Après avis du Conseil d'Administration de 
l'Agence, le Roi fixe, par arrêté délibéré en 
Conseil des ministres, le tarif horaire des 
prestations particulières supplémentaires 
effectuées par ou pour le compte de 
l'Agence. 
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§ 4 
Si l'Agence effectue ou fait effectuer des 
interventions dans le cadre de la 
préservation de terrains, sols ou bâtiments 
contre une pollution radiologique ou dans le 
cadre d'une exposition de longue durée de 
personnes aux rayonnements ionisants des 
suites de situations d'urgence radiologique, 
de l'exercice d'activités et/ou pratiques 
professionnelles ou autres, l'Agence 
répercute les frais de ces interventions sur 
les entreprises qui ont causé la pollution 
radiologique ou l'exposition de longue durée. 
Après avis du Conseil d'Administration de 
l'Agence, le Roi fixe, par arrêté délibéré en 
Conseil des Ministres, le tarif horaire des 
interventions visées à l'alinéa 1er. 
 
 
 
 
 
§ 5 
L'Agence doit respecter son équilibre 
financier.] 

§ 4 
Si l'Agence effectue ou fait effectuer des 
interventions dans le cadre de la 
préservation de terrains, sols ou bâtiments 
contre une pollution radiologique ou dans le 
cadre d'une exposition de longue durée de 
personnes aux rayonnements ionisants des 
suites de situations d'urgence radiologique, 
de l'exercice d'activités et/ou pratiques 
professionnelles ou autres, l'Agence 
répercute les frais de ces interventions sur 
les entreprises qui ont causé la pollution 
radiologique ou l'exposition de longue durée. 
Après avis du Conseil d'Administration de 
l'Agence, le Roi fixe, par arrêté délibéré en 
Conseil des Ministres, le tarif horaire des 
interventions visées à l'alinéa 1er. 
§4/1. 
Le Roi détermine, par un arrêté délibéré 
en Conseil des Ministres, les modalités de 
paiement de la dotation à charge du 
budget général des dépenses. 
§ 5 
L'Agence doit respecter son équilibre 
financier.] 
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Article 38 
[Sans préjudice des autres limitations par ou 
en vertu d'une loi, l'exercice du mandat de 
président ou d'administrateur auprès de 
l'Agence, ou auprès de tout organisme ou 
entité auquel l'Agence fait appel sur la base 
[des articles 14ter et 29bis], est incompatible 
avec le mandat ou les fonctions de :] 
1° membre du Parlement européen ; 
2° membre de la Chambre des représentants 
ou du Sénat ; 
3° membre du gouvernement fédéral ; 
4° [membre d'un Parlement ou d'un gouver-
nement de communauté ou de région ;] 
5° gouverneur d'une province ou membre de 
la députation permanente d'un conseil 
provincial ; 
6° membre du collège des bourgmestre et 
échevins ou président du centre public d'aide 
sociale ; 
7° membre du personnel de l'Agence ou 
d'une personne ou d'un organisme soumis 
au contrôle de l'Agence, soit directement, 
soit indirectement par l'intermédiaire 
d'organisme agréé à l'exception des 
membres du personnel des universités et 
des écoles supérieures qui n'ont pas d'intérêt 
direct aux missions de l'Agence [;] 
8° [président ou membre du conseil 
d'administration auprès de tout 
établissement soumis au contrôle de 
l'Agence, à l'exception des universités et des 
écoles supérieures qui n'ont pas d'intérêt 
direct aux missions de l'Agence, ainsi qu'à 
l'exception de toute entité juridique 
spécialement créée par l'Agence sur la base 
[des articles 14ter et 29bis].] 
[Un membre du personnel de l'Agence ne 
peut être membre du conseil d'administration 
d'un organisme soumis au contrôle de 
l'Agence.] 
Ces incompatibilités subsistent jusqu'à la fin 
de l'année qui suit la fin du mandat ou de la 
fonction. 
Lorsqu'un administrateur contrevient aux 
dispositions ci-dessus, il est tenu de se 
démettre des mandats ou fonctions en 
question. S'il ne le fait pas, il est réputé s'être 
démis de plein droit de son mandat auprès 
de l'Agence. 
 

Article 38 
[Sans préjudice des autres limitations par ou 
en vertu d'une loi, l'exercice du mandat de 
président ou d'administrateur auprès de 
l'Agence, ou auprès de tout organisme ou 
entité auquel l'Agence fait appel sur la base 
[des articles 14ter et 29bis], est incompatible 
avec le mandat ou les fonctions de :] 
1° membre du Parlement européen ; 
2° membre de la Chambre des représentants 
ou du Sénat ; 
3° membre du gouvernement fédéral ; 
4° [membre d'un Parlement ou d'un 
gouvernement de communauté ou de région ;] 
5° gouverneur d'une province ou membre de 
la députation permanente d'un conseil 
provincial ; 
6° membre du collège des bourgmestre et 
échevins ou président du centre public d'aide 
sociale ; 
7° membre du personnel de l'Agence ou d'une 
personne ou d'un organisme soumis au 
contrôle de l'Agence, soit directement, soit 
indirectement par l'intermédiaire d'organisme 
agréé à l'exception des membres du personnel 
des universités et des écoles supérieures qui 
n'ont pas d'intérêt direct aux missions de 
l'Agence [;] 
8° [président ou membre du conseil 
d'administration auprès de tout établissement 
soumis au contrôle de l'Agence, à l'exception 
des universités et des écoles supérieures qui 
n'ont pas d'intérêt direct aux missions de 
l'Agence, ainsi qu'à l'exception de toute entité 
juridique spécialement créée par l'Agence sur 
la base [des articles 14ter et 29bis].] 
 

[Un membre du personnel de l'Agence ne peut 
être membre du conseil d'administration d'un 
organisme soumis au contrôle de l'Agence.] 
 

Ces incompatibilités subsistent jusqu'à la fin 
de l'année qui suit la fin du mandat ou de la 
fonction. 
Lorsqu'un administrateur contrevient aux 
dispositions ci-dessus, il est tenu de se 
démettre des mandats ou fonctions en 
question. S'il ne le fait pas, il est réputé s'être 
démis de plein droit de son mandat auprès de 
l'Agence. 
 

 

 

Modification concernant le Conseil scientifique, Article 38. 
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La qualité de membre du Conseil 
scientifique est inconciliable avec : 
– le mandat de Directeur général ; 
– la qualité de membre du Conseil 
d’administration ; 
– la qualité de membre du personnel, de 
l’Agence ou des entités que l’Agence a 
créées.  
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